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Folheando as paginas de nossa vida boémia
apraz-nos recordar que temos até hoje
caminhado ora entre espinhos e flores num
honroso sttruggle of life, buscando sempre e
sempre colaborar humildemente na grande obra
do adiantamento social.

Até aqui temos trabalhado tanto em nosso
proveito como no do proximo e assim
continuaremos enquanto tivermos vida e salde
Oscar Leal Y Tributo as Letras, 18 out. 1891

Excursionista comedido, semi -observador,
fugaz e ligeiro, ndo me abarroto em estudos
profund os, nem me emociono nos meandros da
paixao pela mania descritiva  (...).

Ao correr da pena, sentindo -me afeito as lutas
desta natureza, percorro o meu caminho que
embora sinuoso e cheio de obstaculos, é sélido e
seguro.

S&do paginas essas que ai vao correr mundo,
talvez com ja disse um distinto amigo, escritas a
/a diable Y simile de ruidosa palestra de café
entre boémios, na mutagdo de impressdes
palpitantes onde o bom humor se acotovela com
o cintilar das ideias...

Oscar Leal Y Viagem a um pais de selvag ens
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APRESENTACAO

Oscar Leal (1862-1910) foi uma personalidade bastante ativa no ambito
luso-brasileiro das décadas finais do século XIX e iniciais do XX. Tinha grandes
ambicdes quanto a sua carreira, querendo ir bem além da formacao
universitaria que Ihe capacitou como odon télogo. Para tanto, moldou sua vida
no sentido de contemplar tais pretensdes. As posses familiares auxiliaram em
tal empreitada, mas também a opcdo por ser um dentista itinerante , que oferecia
seus servicos de localidade em localidade, permitiu -lhe cumprir aquilo que
escolheu como vocacdo fundamental Y dedicar-se as viagens, de modo que
conheceu varios paises europeus e sul -americanos, assim como algumas
regides na Africa. Mas o Brasil parece ter sido a sua maior paixdo, adentrando os
sertbes do pais tropic al e praticamente atravessando -0 de norte a sul, com uma
especial predilecédo pelas zonas interioranas e florestais.

Ele nasceu no Brasil, mas com a familia portuguesa, em seguida
transpassou 0 oceano pela primeira vez. Dai em diante viveu um périplo pelo
Atlantico, em uma constante ida e volta na rota Lisboa Y Rio de Janeiro. Fazia
guestdo de dizer-se brasileiro, mas Portugal era seu porto seguro, para onde
sempre voltava na intencdo de reordenar novos planos de viagem, até fixar -se
definitivamente em terra s lusitanas, em 1894, mantendo as excursdes, mas ali
permanecendo até a morte. Também em Lisboa editou praticamente todos os
seus livros, assim como fundou e dirigiu duas revistas literarias que contaram
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com ampla admiracdo publica, A Madrugada e a Revista de Lisboa. Nesse
sentido, ele teria considerado Portugal como ab Q (pdiria do seu espirito Bl

Este livro ? realiza sete estudos de caso a respeito de Oscar Leal,
envolvendo precipuamente o levantamento de fontes, como € o escopo da
Colecdo Documentos. Cada estudo € independente, mas inevitavelmente ha
interfaces entre eles, tendo em vista o fio condutor vincul  ado as vivéncias do
escritor. Os temas abordados sdo uma tentativa de implantacédo de um periddico
literario no interior do Brasil; as apresentacdes de trés dos livros de viagens de
Leal; o retorno da excurséo a Goias; as descricdes e idealizacbes a respeit o dos
indigenas; a edificacdo imagética dos registros de viagem; algumas das
polémicas literarias em que 0 autor se envolveu; e a insercao de sua biografia e
de seus trabalhos em trés folhas ilustradas lisbonense s.

Leal tinha um projeto de vida bem estabel ecido ¥ viajar ¥ conhecer Y
escrever Y transmitir suas versdes. Além disso muito se esforcou para obter
notoriedade, criando uma rede de inter -relacbes com intelectuais de varias
partes do Brasil, de Portugal e mesmo de outros paises, bem como promover um
intenso intercambio de seus livros e dos jornais que editou, de modo a garantir

ITORRESAO, Guiomar.Oscar Leal. In: GIL BRAZ. Lisboa, 10 maio 1898, a. 1, n. 2, p.-R.

2 O presente volume d& continuidade as atividades do Estagio P6s -Doutoral elaborado junto a
Universidade Estadual Paulista, Faculdade de Ciéncias e Letras (Assis), Programa de Pés -
Graduacgédo em Letras, sob a supervisao do Prof. Dr. Alvaro Santos Simdes Junior, a quem 0 autor
agradece imensamente. Também manifesta seu sincero agradecimento a Dra. Isabel Lousada,
Investigadora da Universidade Nova de Lisboa que muito gentilmente obteve junto a Biblioteca
Nacional de Portugal o material referente ao periddico  Gi/ Braz.
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seu reconhecimento como homem de letras. Moldou seu pensamento a partir de
pressupostos cientificistas, republicanos, anticlericais e libertarios (fosse em
relacdo a escraviddo no Brasil ou a emancipagdo feminina). Além disso
observava o mundo sob um prisma civilizatorio, dividindo os lugares que
conhecia em progressistas ou estacionarios, modernos ou anacronicos ,
avancados ou atrasados e, mesmo civilizados ou selvagens.

Nessa linha, pretendeu levar a civilizacdo e a ciéncia para um Brasil que
via como atrasado, mormente a época monarquica, observando suas
potencialidades e diagnosticando possiveis solucbes para seus males,
principalmente a que mais lhe incomodava, uma propalada indoléncia dos
brasileiros, que via como um mal terrivel que precisava ser debelado, dai por
varias vezes ter apontado a importacdo de trabalhadores europeus com Unica
solucdo viavel para solucionar tal precariedade. As versfes que 0 escritor
estabeleceu sobre o Brasil reforcavam e repetiam diversos aspectos do olhar
europeu que se desenvolveu a respeito deste pais desde o século XVI e que, ja no
final dos Oitocentos , ainda se mostravam bem vivos e reproduzidos
recorrentemente. Os estudos de caso que se seguem apresentam alguns dos
detalhes da existéncia de Oscar Leal em suas multiplas facetas, como literato,
naturalista, desenhista (a0 menos quanto a idealizacdo), jornalista e polemista,
além de outras, mas, acima de tudo, como viajante.
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UMA EXPERIENCIA COM A IMPRENSA
LITERARIA NOS SERTOES
BRASILEIROS



IMPRESSOES DE VIAGEM: ESTUDOS DE CASO SOBRE OSCAR LEAL

A imprensa periédica foi uma presen c¢a recorrente na existéncia de Oscar
Leal, tendo ele participado de varios jornais, mormente no Brasil, atuando como
articulista, colaborador e correspondente. Também fundou, dirigiu e redigiu
véarios periodicos como Dentista, em Goiads e Uberaba; a Tesoura, na Bahia; o
Bragantino , no Para; o Boémio, em Sao Paulo; o Correio dos Clubes e o Popular,
no Rio de Janeiro; a Antessala, em Lisboa ; e o Viajante , em Corumba, cada um
deles acompanhando o editor em seus diversos percursos, e, alguns deles,
chegando a ter propostas de edicao itinerante, percorrendo os tantos caminhos
de Leal, constituindo projetos efetivamente unipessoais. Além disso, foi o
criador e diretor de duas revistas literarias na capital portuguesa, A Madrugada ,
periodico ilustrado e literario que circulou entre 1894 e 1896, constituindo um
dos apices da carreira de Oscar Leal; e a Revista de Lisboa , também literaria, que
circulou ndo necessariamente de forma ininterrupta, entre 1901 e 1908. Ao final
de 1891, em terras mato-grossenses, Oscar Leal lancou em Cuiaba mais um de
seus projetos, com uma folha literariai ntitulada 7rbuto as Letras .

wSn 8zublLén §Sn bGéeodSn a~an i Sog0Ogn B6UESDbnN 72z
LcgzucQzublAnSbnzZoilbnbeclLOgzurnéSrSnorngSbng

$
J

ggn ornbgrniF3rgzSbin ggn JS61 ubn BggF SrLirugubn bé
Q6czuZubbuOUrngbbgnghebEZBSBhHEEZIGWYPESGHE @t hn U 2 ¢

cguczSblhn Zogn béSiFbclLcolLurncgribndggn zgj] zublhn

curEGrnbgnduvLinzZzzgbgrcgnggndSzrinzgeSzzgrcog
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circulos intelectuais formavam -se em torno dos homens de letras q ue

comblLF UOuUrn Un dcLOL§gudggn 6LcgzyzLiubln éSrn.in gRg e ¢
bblLr AnciulLbnZQE6LeuUEYygbnbzgefilLirn]zeZSbhngl Ogz

na prética jornalistica a dimenséo de formacao da opinido publica, instrumento

adequado para uma acASn czUfF bJSzrugSziublbn 2gFfczgn g6iubhn

J6Szgbeéegziur AnrolLcubn JLeéuz % Nedgsg @infay mugdsSn gSn é i

dessas propostas Zgzr uf gégziurnbbgrnzgjoedbuzlLguggngnbgr

modo que F € Sn Zubbuziurn ggn by btaid dfbculdgdescpgréd @ i ¢ L Ol b bl

sobrevivéncia advinham da perspectiva de ZQgn tn bé6glLczinggdéubblni¥

bgfczSoniSbniyELCcSbngunzZSZQb6uEeShHnZSznligzufE

éQzLSpbLgUGgnggO6UuURNgbeubBUrgrcgnurtltjiuongundédglco

Muitas das propostas jornalisticas de Leal desenvolveram -se nos moldes

de grande numero dos jornais que circulavam no Brasil do século XIX,

guardando caracteristicas de organizacdo unipessoal, ou seja, um Unico

individuo cuidava das diversas etapas de producdo do peridédico. Uma das

primeir as providéncias de Oscar Leal ao chegar a uma determinada localidade

era verificar se a mesma tinha representantes da imprensa periédica. Em caso

positivo, invariavelmente visita va o escritorio da redacédo de quantas folhas ali

circulavam. Ali ele apresenta va-se como dentista, escritor, viajante e...

3 COHEN, Ilka Stern. Diversificacdo e segmentacdo dos impressos. In: MARTINS, Ana Luiza &
LUCA, Tania Regina de (orgs.). Historia da imprensa no Brasil . Sao Paulo: Contexto, 2008. p. 107

108.
4 MATTOS, José Verissimo de. A imprensa. In: LIVRO DO CENTENARIO (1500-1900). Rio de

Janeiro: Imprensa Nacional, 1900, v. 1, secéo 4, p. 43.
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jornalista. Estava criada a identidade para que Leal viesse a ter uma
convivéncia rotineira com tais jornais, passando a normalmente ser um dos
articulistas colaboradores. Tal aproximacdo também facilitava o cas o da
contratacdo d a prestacdo de servico grafico para levar em frente seus projetos
editoriais, até porque sua intencdo era sempre a de produzir periddicos cujo
conteudo editorial era diferenciado, ou seja, especializado e voltado a um publico
especifico, de modo que ndo viria a concorrer com a oficina que imprimia o
jornal local.

Fazia parte do projeto de Leal, constituir essa congregacao de intelectuais
em torno das folhas literarias que organizava, dai a sua busca por aproximacao
com o jornalismo local. Essa estratégia ficava evidenciada na matéria publicada
no jornal da mesma cidade da folha literaria projetada por Leal, o Mato Grosso
gue anunciou o primeiro numero do  Tributo as Letras . O periddico cuiabano
ggbeéezgOL un Unipiedso emQrigquistima folha de cetim rosa blobsequiado
pelo Hustre médico -dentista e literato Oscar Leal blatravés de im exemplar de
pequeno jornal bhue fizera publicar . Especificava ainda que o 7ributo ¢ z G Withd n b
bem editado artigo de fundo, no qual o distinto mo ¢o, manifesta sua gratidao
pelo bom acolhimento que ha recebido na capital bln r igm$ense, destacando
ZQgn Sn zgdgucSzNIQF §u g apotedde Wg grandeciiventoGle 1 b
Gutemberg, a imprensa, perante a qual tudo baqueia, porque ela é a forca, € a

7

manif estacdo da inteligéncia, é o progresso enfim bBIZUzun §gZSLmn bluQ§uz
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imprensa e a mocidade cuiabana, da qual muito ha que esperar -se, apesar de
fiada ainda pelo habito a uma escola que tende a desaparecer bl

50O MATO GROSSO. Cuiab4, 18 out. 1891, a. 13, n. 647, p. 2.
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ter

es fem

credit

1 IpONEo sord o

22
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A proposta de uma aproximagdo com o jornal ismo citadino ficava
expressa na divisa colocada no cabecalho do 7ributo as Letras , com a inscricao
na forma de oferta W L édgobczugun Lr Zz g iAbpartir da &tua¢ad i 0 bl
multipla que exercia, Oscar Leal redigiu ele préprio cada um dos segmentos do
namero inaugural da novel publicacdo, tanto que na primeira parte da matéria,
em sintese, o Mato Grosso estava explicitando o contetdo do editorial do novo
periddico . Nessa apresentacdo Oscar Leal tracava breve linhas a respeito de sua
carreira, mormente quanto as suas outras experiéncias na edicdo de jornais,
Jusuounggnboibnbr SggbciubblngnbZiczLlLsclLelubnlicg
imprensa e, enfim, dizia a que vinha.

AARARAARARRRNR

TRIBUTO AS LETRASS®

Folheando as paginas de nossa vida boémia apraz -nos recordar que
temos até hoje caminhado ora entre espinhos e flores num honroso sttruggle of
life, buscando sempre e sempre colaborar humildemente na grande obra do
adiantamento social.

Até aqui temos traba Ihado tanto em nosso proveito como no do proximo e
assim continuaremos enguanto tivermos vida e saude.

® TRIBUTO AS LETRAS. Cuiab4, 16 out. 1891, a.1,n. 1, p. 1.
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O Tributo as Letras é mais uma palida sombra das nossas modestas mas
patrigticas intencdes.

J4 o demonstramos no Dentista, publicado em Goias e Uberaba; na
Tesoura, Bahia; no Bragantino , Para; no Boémio, em Sdo Paulo; no Correio dos
Clubes e no Popular, Rio de Janeiro; na Antessala, em Lisboa e no Vigiante, em
Corumba.

O numero que ora oferecemos aos nossos leitores tem origem na gratidao,
nessa gratidao e xperimentada por aqueles que como nos , aportando ca em terra
estranha, longe da familia recebe um acolhimento superior aos seus
merecimentos.

A imprensa e a tribuna séo os dois polos da vida intelectual e o diametro
de uma € o proprio diametro da outra.

De méaos dadas a Victor Hugo ndo nos pesa a consciéncia dizer que a
imprensa ou antes a Gutemberg devemos a mudanca dos velhos costumes e da
substituicdo das ficcdes pela realidade. A imprensa nada resiste porque ela é a
forca, € a manifestacao da inteligénci a; a ela devemos as delicias que fruimos, a
liberdade que gozamos.

Ela é a locomotiva do pensamento cujo destino € o Y progresso.

A imprensa cuiabana a quem nesta festiva ocasido, temos a honra de nos
dirigir, tem um dom que infelizmente ndo chega em toda a parte onde se faz
representar, € a uberdade que goza, mas liberdade que felizmente ainda nao
chegou ao abuso.

24
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Saldo-vos ilustre imprensa porque salvais 0 meio em que vivemos das
mutilagdes brutais da ignorancia.

Se neste meio faltam os elementos indispensaveis para podermos definir
o0 bom gosto literario é que falha por outro lado a verdadeira independéncia, mas
ninguém vos acusa porque isto mesmo observamos entre  povos de mais longa
evolucdo histérica com vastissi mos recursos para a sublime criacdo da
autonomia das letras.

Todavia da briosa mocidade cuiabana muito ha que esperar e se em
conversas ocasionalmente temos percebido que se acha ainda filiada pela forca
do habito a uma escola que tende a desaparecer, n0s piamente acreditamos que
dentro em pouco sera ela adepta da unica hoje acessivel.

Luz, luz, nada de trevas e por terra o pirronismo dogmatico.

Se a lembranca que tivemos ndo foi coroada de éxito, a imprensa
cuiabana que a releve, certa de que tentamos apen as cumprir um dever.

Amor com amor se paga, eis tudo.

AARARARARRRRAR

Em seguida o criador e redator do novo jornal literario incursionava por
um de seus géneros preferidos a narrativa de viagens, no caso fazendo uma
descricdo da cidade que sediava o Tributo a s Letras. Conforme o Mato Grosso,
Fgbbgn bgjrgfcShn mgbetn lagcado Udrtigpm dbscrevendo
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topograficamente a nossa capital e dando uma breve noticia sobre nossos usos e
costumes Bl A respeito da cidade de Cuiabd, Leal abordava a localizagdo ; as
dim ensdes; a estrutura urbana, com as principais ruas e edificio  s; 0 quantitativo

da populacdo; os empreendimentos comerciais ; 0s meios de transporte ; 0s
fundamentos culturais, com a presenca de jornais, de um teatro e de uma
biblioteca, lamentando, porém, a falta de um clube literario ; e das formas de
divertimento com os quai os habitantes contavam. Tal narrativa servia tanto

para agradar a populacéo local, ao enaltecer a sua cidade, como, de acordo com

as ideias do fundador, expandir a circulacdo da folha po r meio do intercambio,

de modo que, assim estaria divulgando Cuiaba para outros lugares. Com tal
matéria, Oscar Leal seguia sua caminhada na realizacdo de um registro de suas
gReéQzbygbhncz i Wgper@rtia daiviggéni mabiagniand® leitura blmg n
elaboracdo e reportagens em jornais, revistas e em livros Bl utilizando -se da
Z U 6 U Opara ntrabsmitir o contetdo de uma experiéncia blhn LF €SzZSzuUf §¢
Timagens de espaco bl

AARARAARRRRNR

"0 MATO GROSSO. Cuiaba, 18 out. 1891, a. 13, n. 647, p. 2.

8 MANTHORME, Katherine E . O imaginario brasileiro para o publico norte -americano do século
XIX. In: Revista USP, Sao Paulo, n. 30, p. 5871, junho/agosto 1996. p. 60.

® OSTROWER, Fayga. A construcdo do olhar. In: NOVAES, Adauto et al. O o/har. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1988. p. 173.
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CIDADE DE CUIABA

A cidade de Cuiabé esta colocada em um outeiro a 2,5 quilémetros do rio
gSnrgbrSn¥SrgngrnChaen gn F53n §ggn 6iclcedggngnF
longitude. Tem de comprimento no maximo trés quilémetros sobre dois na sua
maior largura e ocupa uma arca calculadamente de trés mil e duzentos metros
guadrados. Tem vinte e oito ruas, varias travessas e becos, 9 pracas e uma

avenida que termina no porto de embarque.

As melhores vias sdo mal calcadas pela falta de bons calceteiros nestas
longinquas paragens. Nada de esgotos e a iluminagdo muito deixa a desej ar. As
ruas principais sdo 13 de Junho (Bela), 7 de Setembro, 11 de Julho e 2 de
Dezembro. Os bairros mais notaveis sdo: Lavapes, Mandioca, Baus e Mundéu.

A populacédo de Cuiaba orca por 16 mil habitantes e tem mil e setecentos
fogos.

Os edificios mais nota veis sao o palacio do governo, o Arsenal de Guerra,
os palacetes dos senhores Pedro Correia e Bardo de Diamantino, a catedral, o
seminario, o hospital, o quartel do 21° e o do 8° e a cadeia.

As ruas de Cuiaba apre sentam alguma animacdo apenas durante as
manhas e as tardes nas horas mais frescas do dia. Apesar da distancia enorme
em que se acha dos grandes centros populosos, Cuiaba progride e o elemento
estrangeiro vai pouco a pouco predominando ao mesmo tempo que busca néo se
filiar, mas sim derrocar a prat ica dos velhos costumes.

OTRIBUTO AS LETRAS. Cuiaba, 16 out. 1891, a. 1, n. 1, p.2L
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Ha capitais do Brasil bem inferiores e para prova de que ndo ministramos
falsas noticias aos nossos leitores de toda a parte, vejamos do seu adiantamento.

A companhia Lloyd Brasileira envia a esta cidade dois vapores por més,
cruzando-se muitos outros nas aguas dos rios Cuiaba e Paraguai em demanda
deste porto.

Esta cidade conta atualmente vinte casas de fazendas e modas,
estabelecimentos esses de primeira ordem; oitenta lojas; cento e setenta e duas
tavernas, incluindo alguns bons  armazéns de molhados ou mercearias.

Tem mais uma livraria, uma boa farmacia, dois saldes com bilhares, um
hotel bem colocado, quatro padarias, uma fabrica de sabdo, uma relojoaria, um
atelier de pintura e dois salbes de barbeiro.

A cidade é cortada em toda a sua extensdo por uma linha de bondes
pertencente a companhia Progresso Cuiabano, que audacioso e laborioso
cidaddo conseguiu bem recentemente ver inaugurada e produzir logo magnifico
dividendo. Esta empresa conta brevemente inaugurar o servico do matado uro,
cuja falta ha muito se fazia sentir.

Publica -se em Cuiaba cinco folhas, sendo quatro hebdomadarias.

O centro da cidade é a Praca do Palacio, onde existe um magnifico
logradouro ajardinado, frequentado principalmente as quintas e domingos, das
seis horas da tarde em diante, pela parte mais alegre da sociedade cuiabana,
atraida pela muasica que ai se faz ouvir durante algum tempo.
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Ao centro do jardim hd um tanque que serve de bacia a um vistoso repuxo,
guase sempre seco, 0 que é para lastimar.

Para a praca vizinha (da Sé) convergem as principais ruas, de forma que
ali como se concentra todo o0 movimento da populagao.

Ha em Cuiabd um teatro denominado Minerva, com duas séries de
camarotes e espacosa plateia onde se dao as representacdes da sociedade do
mesm 0 nome.

Existe ainda uma biblioteca pequena mas bem organizada, seis templos
religiosos, um hospital publico, trés cemitérios, um liceu de instrugédo
secundaria, seis escolas publicas para o sexo masculino e feminino e duas
particulares.

Entre a sociedade cuiabana reina em geral harmonia, raras vezes
sacrificada pelas dissensdes politicas e constantes sdo as reunifes e soirées
para cuja animacao muito concorre a modéstia do belo sexo.

A moda e o bom tom, segundo a Optica de mero ponto de vista, nao
fizeram a inda em Cuiaba ponto de dominio e como em geral sucede nos N0Ssos
centros nota -se pouca ambicdo e pouca vaidade, todavia € bom lembrar que a
ambicédo e a vaidade sdo os principais motores do progresso social.

Nota-se em Cuiaba a falta de um clube literario tdo util a mocidade e
igualmente de um outro recreativo se € que um s6 ndo pode preencher os dois
fins. Nota -se também a falta de bons artistas, principalmente de alfaiates. Nao
h& uma oficina de alfaiate.
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E necessario uma pessoa percorrer as loj as em busca da fazenda e leva -la
as moradas dos mesmos.

Ha muita falta de gosto pelas artes. Quer -se ser artista, mas receber
noc¢des, isso ndo. A curiosidade é que fabrica tudo.

Os cuiabanos nas horas de 6cio s6 tem uma distracdo Y o Coxipo.

O Coxip6 é uma espécie de Cintra ou mesmo de Petropolis mato -grossense
em min iatura. Um lugarejo colocado em idéntica altitude e que sO tem a nosso
ver duas coisas Uteis Y ser motivo de exercicio e a boa agua que la se encontra
para mitigar a sede.

AARARAARRRRAR

Outra das preferéncias de Oscar Leal, os temas de natureza literaria,
também se fariam presentes nas paginas do  7ributo as Letras . A respeito de tal
artigo, o Mato Grosso comentava que o redator da folha recém lancada,
UZzgbgrF enirindfitas otas de mais 0 u menos interesse, um bem
delineado artigo sob a epigrafe Y Literatura Nacional Y, considerando a matéria
tdo interessante que chegou a pedir Ténia ao seu ilustre autor para transporta -
lo para as nossas colunas, como uma homenagem a gentileza que acaba de ter
para com a imprensa cuiabana da qual somos representante b BIA ténica do
artigo era uma defesa da producao literaria brasileira, diante de uma visao

10 MATO GROSSO. Cuiaba, 18 out. 1891, a. 13, n. 647, p. 2.
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explicitada em Portugal, menoscabando o que se escrevia no Brasil. Em

esséncia seria uma resposta a u ma colocagdo do escritor portugués Pinheiro

9l ujubhnFgjurgSnungRLbchiéelLinggnorinbélLcgzicc
com o literato lusitano parecia ser pontual e momentanea, uma vez que, pouco

depois, 0 mesmo escritor luso prefaciou um livro de Leal . Diante de tal assercgéao,

o redator esforcava -se, apresentando varios exemplos, no intento de elevar o

valor da criacao literaria brasileira.

AARARARARRARANR

LITERATURA NACIONAL *
Y A meu tio o Dr. Sebastido Leal, Presidente do Supremo Tribunal de Lisboa Y

Pouco a pouco vao os nossos irmaos de além -mar reconhecendo que
temos uma literatura nossa (ou pelo menos grosso cabedal de elementos
amplamente aproveitaveis ). Acabamos de ver o que a tal respeito disse numa
folha portuguesa o nosso amigo L. Carqueja, e e m nome de todos os brasileiros
estudiosos agradeco as lisonjeiras apreciacdes, tanto mais por saber quao raros
sdo 0s escritores portugueses que se entregam curiosamente com afano ao
estudo da emulacédo criadora dos bons modelos, poderosos sustentaculos do
génio e dos costumes literarios do portugués americano.

2TRIBUTO AS LETRAS. Cuiab4, 16 out. 1891, a. 1, n. 1, p-2
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Héa anos o conselheiro Pinheiro Chagas, nos seus Ensaios criticos , dizia:
b ZgbuzngSbnrolLcecSbncub6gicSbnzZognioOgécurn¥iant
ndo se pode dizer que o Brasil possua uma literatura. Literatura nacional é
aquela em que se reflete o carater de um povo, que da vida as suas tradi¢cdes e
crencas; € a harpa fremente em cujas cordas geme como um sopro a alma de
uma nacdo com todas as dores e jubilos que através dos séculos a foram
zgcgrzZgzut gShblkb

Conheco muitos escritores da forca de Pinheiro Chagas. Como esse ha
muitos que na pertinacia de escrever, pela facilidade com que empunham a
pena vao dando ao papel a copia fiel do pouco conhecimento que tém da nossa
vida literaria.

No Brasil |1é -se quase tudo o que aparece de antigo e moderno nas vitrines
das livrarias lisboetas, o que infelizmente ndo se da em Portugal relativamente a

s

nos.

E assim que em continuacéo o ilustrado escritor diz que ndo temos uma
existéncia bastante cara cterizad a para que os seus incidentes, refletindo -se no
espelho da literatura, possam deixar nele imagem bastante colorida e enérgica.
Talvez por isso ndo lembra nem cita nenhum dos nossos homens de letras, ao
passo que da aos Estados Unidos do Norte e as republic as espanholas uma
primazia nua de dados, porque lembrar o carater apostolado do E7F eédgn ASr 3bn
Cabin simplesmente ndo significa mais do que assinalar ou descobrir apenas
uma das raizes da arvore em que floresce a literatura norte  -americana.
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Atualmente que a c lasse operaria e 0 povo portugués quase em geral vive
manietado, de ideias presas, sofrendo as torturas que lhe inflige a ganancia de
John Bull, sob a presséo e indiferenca de um rei impopular, leigo de sentimentos
patrios, que desfruta pela forca a ignord ncia de uns e o medo de outros; tinha o
distinto escritor ocasido azada para como Victor Hugo, nos Miseravels, tracar
com a sua pena de ouro a defesa dos infelizes proletarios, esses escravos da
cobica e egoismo em que se aninha o poder da nobreza de Portu gal.

bnrS§ggzirubnjgzuEygbnZzgbcuzlLurnicgfr EeSndbi
brado de Beeé | ¢ z n ¥%cof@ap birojo do grande prosador Pinheiro Chagas.

Seria um estudo do presente, a gldria do futuro, que serviria mais uma vez
para demonstrar a existéncia d a literatura portuguesa.

Escute a voz social de D. Angelina Vidal referindo -se aos martires da
Revolucédo do Porto e note que é uma mulher discipula atenta tanto de madame
Stael como da grande Louize Michel.

Ao capitédo Leitdo, ao Dr. Paes Pinto e ao Sr. Joa o Chagas.
bConiéeSnogrii Sneéel SzuznunoSbbununOSbbunL¥Nebciunb
Sou portuguesa e mae e vés nao tendes crimes

Criminosos é quem vela a liberdade a morte,
N&o vos que adefendeishn §née Sz UEyJ gbnbQEGS L gb Hbl

E bastante.
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As provas da existéncia de uma literatura na cional as encontrard o Sr.
Pinheiro Chagas no nativismo fecundo do Uruguai de Basilio da Gama, nas
Timbiras de Gongalves Dias, no Caramuru de Durao, no lirismo social de Castro
Alves, no Guarani de Alencar, nas obras de Bernardo Guimarées.

Leia-as o Sr. Pinheiro Chagas e quando se lembrar da swa antiga colonia
americana dé expansao ao seu talento com menos maldade e mais civismo.

Repare também que a ex-colbnia americana estd dando exemplos
edific antes a velha e decrépita Europa e desculpe -nos a ufania.

Oscar Leal

AARARARAARARRR R

Finalmente o T7ributo as letras trazia a se¢do noticiosa, denominada
bwScLelLubnuOQ6é6bubblhnéSrZzggiggragSnorinrlbegéaA
variados assuntos. Interessado em ampliar um possivel elenco de leitores,
mormente para os padrbes de entdo, por tratar -se de uma folha literar ia,
aparecia uma saudacdo a amabilidade do segmento feminino da populacéo.
Ainda era publicada uma espécie de revista dos jornais, outra das preferéncias
de Oscar Leal, com a indicacédo de titulos de outros periodicos, recém criados ou
recebidos. Também apareceram referéncias a uma publicacdo e uma
comunidade paraense, por onde o redator ja viajara. Como ndo poderia ser
diferente, o dentista também se manifestava, enfatizando a importancia da
boca, tanto a simbdlica, quanto a sentimental e a fisica, indicand o estratégia
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para manter a sua higiene. Em seguida apareciam algumas notas avulsas a
respeito de jornais e tipografias, além de um agradecimento e, como nao poderia
faltar, um anuncio das atividades profissionais de Oscar Leal, em sua
empreitada de odontél ogo itinerante.

AARARARARRRNRANA

NOTICIAS AVULSAS =8

O Tributo das Letras tem o prazer de cumprimentar o gentil e belo sexo
cuiabano pela sua amabilidade.

Um amigo acaba de nos fazer chegar as maos um exemplar da  Folha do
Norte, publicada na cidade do Porto Nacional no Tocantins em Goias. Pois
senhores nunca esperei que o norte de Goias viesse tdo cedo a gozar da distingao
gue ora lhe cai.

A Folha do Norte € uma licdo ao sul de Goias, e aqui tdo distante dessas
remotas paragens do nosso Brasil central ergo um viva aos seus dignos
fundadores Y Frederico Lemos e Luiz Ribeiro.

Oh gente de Pirendpolis, Santa Luzia, Cataldo, Formosa, Morrinhos,
Bomfim, Rio Verde, que fazeis diante deste estupendo exemplo?

BTRIBUTO AS LETRAS. Cuiab4, 16 out. 1891, a. 1, n. 1, p-&
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Temos sobre a nossa mesa as seguintes folhas, cuja remessa
agradecemos Y Publicador Goiano, Caeteense, Companheiro do Siléncio, Gazeta
de Uberaba, Pequeno Jornal, Era Nova, Silva Jardim, Friburguense, Republ ica,
Jaguaribe (Aracati), Correilo do Povo, Didario Popular, Gazeta de Araxa e
Garimpeiro.

A todos mimosearemos desta vez com o 7ributo as Letras .

O Caeteense é o titulo de uma interessante folha, publicada em Caeté no
Para, é habilmente redigida pelo ilustrado padre Ulisses de Albuquerque
Pennafort.

Caeté como a denomina o padre Ulisses ¢é a cidade de Braganca, o0 que nos
faz estranhar a primeira vista se atende rmos a que ndo consta oficialmente a
mudanca do nome daquele poético lugar, onde ha tempos passamos alguns
meses.

Todavia estamos de perfeito acordo com o padre Ulisses, sendo a sua
lembranca baseada em patriético fim, s6 digno de encémios e louvores.

E mais preferivel usarmos de palavras da lingua indigena, infalivelmente
com tendéncias a desaparecer do que, pelo espirito de macaqueacao, servirmo -
nos de denominacdes por demais conhecidas e pertencentes a outros lugares ou
paises.
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Da mesma forma no nosso fr aco entender nada é mais ridiculo do que
usarmos de nomes de santos para 0 mesmo fim.

A originalidade acima de tudo, Caeté é o nome do rio que banha a cidade
de Caeté, como o Cuiab& banha a cidade de Cuiabé. Isto € mais original e mais
patriético, e ja que entrei nestas divagacdes lembro aos inovadores viciados que
a par de uma boa etimologia deve -se escrever Cuyaba e nunca Cuiaba.

O papel que a boca desempenha na vida de relacdo é um dos mais
elevados que se conhece na humana distribuicdo do trabalho  fisiologico.

E na boca que esta a palavra, o lago mais admiravel que prende os seres
humanos e ao qual se deve e sua maior parte a evolucéao desse tipo -animal.

No amor, a boca é o objeto das primeiras caricias. O labio procura o labio,
como a abelha procur a o cheiroso célice das flores. Ali esconde -se o éxtase. E ali
gue nasce 0 suspiro, tdo eloquente nas manifestacdes do sentimento.

Uma boca bonita (da -nos a natureza), uma boca asseada (a fazemos nés) Y
€ uma tentacao.

Portanto é pouco todo o cuidado que s e possa dispensar a boca, para
manter -lhe a sua graca, 0 seu asseio, a sua frescura natural.

Tudo isso custa muito pouco.

Uma receita:
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- bicarbonato de soda ¥ 5 gramas
- sacarina Y 5 gramas
- &cido salicilico ¥ 5 gramas

Mistura -se tudo ¥ uma grande colheri ta dessa mistura em meio copo de
agua para enxaguar a boca as vezes que se quiser por dia.

O primeiro jornal do Brasil foi publicado em 1808.

A rua mais larga de Cuiaba é a Grande e a mais estreita o beco quente.

Tipografia. A primeira que houve no Brasil foi a que estabeleceram os
holandeses em Pernambuco, pelos anos de 1634 a 1654, e que parece ter
pertencido a um tal Bréc. A primeira obra que se imprimiu no Brasil foi Brazilich
Geltsak (Bolsa de dinheiro brasile iro). Foi impressa na hoje cidade do Recife,
tipografia de Bréc, ano de 1647, e contém 28 paginas ndo numeradas.

A primeira tipografia que houve no Rio de Janeiro foi fundada por
Antdnio Isidoro da Fonseca, no ano de 1750, mais ou menos. As primeiras obras
gue foram impressas no Rio de Janeiro foram  Exames de artilheiros e exames
de bombeiros. Tanto a tipografia como as obras foram sequestradas pelo
governo portugués.
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Atualmente existem em Mato Grosso  oito jornais, sendo publicados ¢ inco
em Cuiab4, dois em Corumbé e um em Caceres.

Sao estes: O Mato Grosso, Quinze de Novembro, Gazeta, Gazeta Oficial, A
Vénus, Oasis, Embrido e Cidade de Caceres.

Sao redatores chefes de O Mato Grosso o 1° vice-presidente do estado,
coronel Generoso Ponce, do Quinze de Novembro, o Dr. Vital de Araujo, da Gazeta
Oficial o Sr. José Barnabé de Mesquita.

A Vénus € uma folha microscopica que demonstra cabalmente a forca de
vontade e o amor as letras dos seu s jovens redatores.

Cuiaba podia perfeitamente sustentar uma folha diaria e € de crer que
dentro em pouco o ilustrado publico cuiabano preste a que por ventura aparecer
0 seu apoio, certo de que o jornal € o melhor transmissor do adiantamento de um
povo.

O Trnbuto as Letras agradece aos distintos e laboriosos cidadao
Hermenegildo Pinto de Figueiredo, José Propicio Velasco Molina, o valioso
concurso gue prestaram para a sua publicacéo.

O cirurgido dentista Oscar Leal tem o0 seu gabinete a Rua Bela n° 10, onde é
encontrado das 8 da manha as cinco da tarde, até o més proximo.

*kkkkkkkkk
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Em trés de seus livros contendo narrativas de viagem a respeito do Brasil,
gue foram lancados em um periodo de aproximadamente uma década, quer seja,
Viagem ao centro do Brasil (impressdes) , de 1886, Viagem as terras goianas
(Brasil central), de 1892, e Viagem a um pais de selvagens , de 1895, Oscar Leal
manteve uma pratica em comum, com a redacdo de uma apresentacdo ao
publico . Mesmo que dois desses volumes tivessem prefaciadores, o primeiro
com Lopes Carqueija e o segundo com Pinheiro Chagas, o autor ndo a briu méo
de uma palavra direta com o seu publico leitor. Em linhas gerais, tal segmento
inicial servia como um mecanismo redacional para quebrar o gelo, trazendo até
mesmo algum indicio de pessoalidade nas inter -relacdes entre o autor e seu
leitor, indican do o que estava por vir e travando uma espécie de conversa, que
antecipa va o conteudo expresso no livro em questao.

No primeiro livro  Viagem ao centro do Brasil (impressées) , Oscar Leal

gbeézgoOgon b Sn 6gLcSzblhn Qqriun EzgOLbbLlLyrqien ¥ Scin |
UZQg6ubnblLrZzgbbygbnggnOoOLuj grblnfeSnZubbuOir n

excursdes pelo Brasil, em clara pratica de uma falsa modéstia, tdo recorrente
nos escritos do autor. Na mesma linha, revelava que ndo chegara a ter a
Lisboa Y onde ele imprimiu praticamente todos os seus livros Y servira de
inspiracdo para fazé -lo, isso sem antes explicitar que estivera em Paris, uma de

boubnelLgudggbnZzgidgzLgubHr LgalgiegatdaLaibg 6in br
Juéebiunr S§GGhbcLuURnuUSnLibLBbCecLznFubnblLrZzgbby gbbln

ZUzgFcgbblhuiZBdbSIENGUIEDEQzZL U 4§ g bl
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AARARARRRARANA

AO LEITOR"

As presentes Impressdes de viagem sdo um pdlido reflexo de minhas
viagens ao Brasil.

N&o tencionava jamais da -las a luz da publicidade, mas instado por varios
amigos deliberei fazé -lo, aproveitando a minha estada em Lisboa de vo Ita de
Paris.

Ides ver, caro leitor, 0 que de mais importante se me oferece relatar -te
desta viagem despretensiosa e ligeira, através do territorio brasileiro.

Perdoa-me talvez a monotonia descritiva e cré que se o fiz foi unicamente,
para ofertar aos meus amigos de toda a parte e ndo ainda uma vez por vaidade.
A modéstia foi sempre minha pruden te companheira.

N&o ha viajante que se ndo julgue com direito de apontar aos seus amigos
e parentes os motivos de sua viagem. A mania de escrever impressdes desta
ordem creio que deve ser e € na verdade inspirada pela consciéncia de nossa
pobre obscuridad e.

Oscar Leal

AARARARARARRRR AR

4 LEAL, Oscar. Viagem ao centro do Brasil (impressées) . Lisboa: Tipogra fia Largo do Pelourinho,
1886. p. 1314.
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A apresentacdo de Viagem as terras goianas (Brasil central) aparecia sob
UngZLjzudgnb?2ibnZudéiuOCzubblngnjufi oOungrnzSqe
anterior. Em primeiro lugar, Leal tracava uma baliza cronoldgica e descrevia um
GuréegnggnboinoOLguniSnoelLSnggnkiufgLzShnZQufFgSnc
anteci pando a sua atuacdo como dentista itinerante. Em seguida se referia a
profunda atracdo que sentia pela exuberancia natural e pela vida sertaneja,
gLUFcgngSnZogniéeSnclLOgzung3aoLgubngrnZizclzhne
BN OgFi Lbnl 6Qb y padtibdbental, dd viageds pasJarani a fazer parte
de sua existéncia, carregadade bJQF gubnir Gzjezubblngniuéjorind
ZQgnbgobn 6 LpAlidds befiegoz BIn G Hn iir SznzZegnéSibij zuoun C
estudo.

Revelando um certo carater de continuida de entre suas obras, Oscar Leal
ressaltava que aquele livro resultara do empenh o de alguém que, por uma
Isegunda vez bln E @ b torinar éomhécidaumaregio blnZognZziuclLelur grcgnt
UESZgugunicGngrfceéStn ! g U 6 dedptetensi@so trabath® Blaoi n € St Sn
ZQUudénZzgcgr §Llas pefipgdiag dagvi@gern maks linda que tenho feito
através dos sertdes do Brasil blimaginando que o publico leitor preferiria uma
Tlescricdo desataviada bln ZQgn bgzOLzLun Zuziun LéQgr-gefallzn Sn gb
qualquer escola, dizia estar aberto para as critcas hn gbcufF §SneéelLgifcgngunt
ggnbgon beSrgclLrgfcSblhn égRun éltzuéecgzlbeclLeélunghb
seguida passava a enaltecer o Estado de Goias, como um lugar para onde iriam
Tsonvergir todos os olhares blHbn C findlizar, ldo poderia faltar a falsa modéstia,

@St niundz i Salyaalirtehcdd) éleva -me o arrojo bl
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VIAGEM

TERRAS GOYANAS

(BRAZIL CENTRAL)

POR

@ﬁ(iﬁf o%/

Membro da Sociedade de Geographia de Lisboa,

da S. A. as Lettras
;z\

e de outras corporagdes scientificas
\}“‘\

o conselheiro

C%Z/Zﬁﬂ; (f/ 7

adornada com varias gravurss de Pastor,
photo-gravuras de Reinhol e enriquecida com
uma carta do Sul de Goyaz

DESENHOS DO AUCTOR

LISBOA
TYPOGRAPHIA MINERVA CENTRAL

14, Largo do Pelourinho, 17
NEB 22
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AARARARRRARANA

DUAS PALAVRAS 5
Em 1882 tinha eu vinte anos e muito pouco dinheiro.

Cansado da vida fluminense e farto de ler o que os outros viam, pensei
uma noite aproveitar a mocidade empregando melhor o tempo, com dois fins
gue me pareciam louvaveis Y ganhar e estudar.

Os bosques, 0s campos, 0s montes agrestes, os desertos e a vida sertaneja
tinham para mim irresistiveis atrativos.

No dia seguinte, chegada a hora, parti sufocado pelas pungentes emocdes
de despedida, mas animado pelas juvenis ilusées que se me ateavam na mente,
inquietas e traquinas como as borboletas azuis que esvoacam sob os ardores do
nosso sol tropical .

Desde entédo até hoje a minha vida tem sido por vezes cortada de fundas
amarguras e todos sabem o que tenho gozado e sofrido finalmente. Muitas vezes
hei visto, nos revezes que tém -me assoberbado, o castigo, pela ousadia com que
alimento a execucdo dos meus designios, mas n unca tive para com todos mais
do que um sorriso em paga do bem ou mal recebido.

15 LEAL, Oscar. Viagem as terras goianas (Brasil central) . Lisboa: Tipografia Minerva Central,
1892. p. ix-xi.
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Para uns a estima, felizmente nunca desmentida, para outros a
indiferenca.

Os meus livros escritos sem pretensdo sdo palidos reflexos do meu
ardimento, pelo amor que consagro a ciéncia e ao estudo.

Que o digam aqueles que compreendem melhor o individuo, estudando -
Ihe antes o interior, o carater e as inclina¢gdes, do que lhe examinando as belezas
ou as fealdades fisiondmicas.

A Viagem as terras goianas serve para atestar a tod os a existéncia de
alguém que se empenha pela segunda vez em tornar conhecida uma regido
sobre a qual até hoje, pouco ou nada se tem dito.

Amenizando tanto quanto estiver em minhas forcas este despretensioso
trabalho, relatarei as peripécias da viagem mai s linda que tenho feito através
dos sertbes do Brasil, pois bem sei que a maioria dos leitores prefere a descricédo
desataviada, cujo estilo sendo fluente, deleita e ilumina o espirito
simultaneamente.

Para este fim, como de costume, sem filiar -me nesta ou naquela escola,
lembro que a minha pena s6 obedece a arte individualista, escrevendo como
penso e como sinto. Todavia sei que ndo se pode agradar a todos e aceitarei de
bom grado os golpes que desfechar -me a critica.

Conheco a ousadia do meu cometimento, afrontando -lhe os perigos,
porque os elogios tecidos ao meu modesto nome pelos trabalhos ja publicados, a
isso me impelem. E bem possivel que nesses elogios se divise algo de
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cavalheirismo ou rasgos de bondade por parte de seus autores, porém certo é
gue devem ter uma base, ainda que n&o seja outra sendo a da sinceridade.

Goias é um estado do Brasil para o qual devem desde ja convergir todos 0s
olhares e multiplas sdo as causas que para isso concorrem. As riquezas naturais
gue possui, a uberdade de uma gr ande parte do seu solo e sobretudo o seu
ameno clima, devem dentro em pouco atrair o emigrante.

E |4 que se encontra o famoso planalto, onde sera edificada, talvez
brevemente, a futura capital federal.

Ai tendes pois caro leitor em vez de retorica hiperbodlica a naturalidade
descritiva. Ai tendes os complexos aspectos da vida goiana embalada por todas
libacbes do gozo sertanejo.

Salva a intencéo, relevai -me o arrojo.

Lisboa, junho de 1892.

Oscar Leal

AARARARARARRRR AR
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A mais completa introducdo escrita por Oscar Leal em seus livros de
OLuj grniStnunlL¥clcobid iVadgem8 ampygk deSavelersc z U EU§ U n
Nela voltava a destacar Qqr tn §gnboibnJLESHSILUDN ggn OLgUN U
reunido do Util ao agradave 6 bIhn grn éé6iziun 06obéeSnCnboinSZEe
itinerante, através da qual, sem abandonar a profissédo, podia levar em frente a
sua vocagao, voltada ao constante viajar. Ele tragava algumas definigcdes para Si
proprio, considerando -b g n € St S mcarsiomishk @ comedido, semi -observador,
fugaz e ligeiro bIAn U ZSF cif §SnzZoegnboiubnSEziubnZzLyr 0OUr n Z
pela sinceridade e veracidade. Sobre as idas e vindas de suas vivéncias, com
U6cSbngnEULRSD hn gL UL sinudso ¢ chéiayde obétdiculds ihlim&sn g z 4 n b
¢ U r E Gplidole seguro blHb

Em outro ponto, tecia consideracdes a respeito do Brasil referindo  -se as
ZSQeubnblLrZzgbbygbnggnOLU] grbinbSEzgngégnzggli
criticas consideradas como injustas e desmedidas e contra as quais se
m anifestou recorrentemente. No intento de demonstrar ilustracao citou autores
como o geodgrafo e historiador brasileiro Alfredo Moreira Pinto, 0 naturalista
francés Francis de Laporte de Castelnau , um de seus preferidos, o escritor
portugués Ramalho Ortigdo, o estudioso alemdo Von Stein e 0 Vviajante,
explorador e agronomo luso Anténio Lopes Mendes. Mantendo a falsa modéstia
e manifestando um fervor patriético, pois sempre considerou, que com suas
viagens e estudos, estaria prestando um servico ao seu pais, Leal encerrava:
TJfano-me apenas de ser um trabalhador e nada mais. Servir o Brasil Y eis o
meu fim bl
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AARARARRRARANA
AO LEITOR?®

N&o tenho outra pretensdo mais do que mostrar ao leitor que,  viajando,
todos os dias, todas as horas, todos os minutos sao por mim aproveitados sob
risonha concep¢do Y a reunido do util ao agradavel.

Excursionista comedido, semi -observador, fugaz e ligeiro, ndo me
abarroto em estudos profundos, nem me emociono nos meandros da paixao pela
mania descritiva, a ponto de transmitir aos meus amigos pseudas informacoes e
nem tampouco deixar -me arrastar pela influéncia dos floreios literarios ou dos
adornos de elocucdo. Nao. As minhas observacftes sdo tdo favorecidas pela
despretensiosidade como primam pela sua parte sincera e veridica.

Ao correr da pena, sentindo -me afeito as lutas desta natureza, percorro o
meu caminho que embora sinuoso e cheio de obstaculos, é solido e seguro.

Sao paginas essas que ai vao correr mundo, talvez com ja disse um
distinto amigo, escritas a /a diable Y simile de ruidosa palestra de café entre
boémios, na mutacdo de impressdes palpitantes onde o bom humor se acotovela
com o cintilar das ideias...

O que é o Brasil?

16| EAL, Oscar. Viagem a um pais de selvagens . Lisboa: Livraria de Anténio Maria Pereira, 1895.
p. 1116.
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Um pais vastissimo, mal povo ado pouco conhecido, cheio de riquezas
inumeras. E que se h& escrito sobre ele? Nada, para ndo dizer muito pouco.

E raro o viajante brasileiro que se anima a publicar as impressées das
suas viagens, e a causa disto esta na inveja de que logo se vé cercado ao dar os
primeiros passos.

Em primeiro lugar embargam -lhes a modéstia e 0 medo, em segundo, 0
receio e o temor da critica mesquinha e cruel, que no Brasil € uma arma
egoistica manejada quase sempre pelos pretenciosos e invejosos de todo o
género.

Por este motivo € que os livros escasseiam ao passo que as traducdes de
obras estrangeiras se contam aos milhares.
b}nblLbecgringgnggZzLlLrlznGnroelLcSnEzZzuUubLGEgLzST
Pinto. Os criticos irrompem como cogumelos e o pobre do autor que sac rificou
anos e anos de sua vida em estudar, em criar 0 que nao existia, € vilipendiado
€SEgzcSnggnizZSgShb bbbl
Nada disso temo, nem temi até hoje.
Castelnau quando visitou o Brasil queixou -se sempre da falta de livros e

de livrarias por toda a parte, lamenta ndo que os brasileiros sejam pouco dados a
leitura e ao estudo.

Na sua obra sobre a América do Sul, ele escreveu mesmo o seguinte, com
relacdo a sua estada na capital do Amazonas:
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boyniSogbnJE€rgbngifeSzgndzuzZZGbngonrufzZegn g
dans toutes les villes bresiliennes; sous ce rapport les pays espagnols sont
EguoeéeSeZnZ6ebniuOuUFf é Gb bl

Esta informagdo ndo pode triunfar. No Brasil podem existir de fato
egoistas, invejosos e destruidores das obras alheias mas nao faltam livros,
embora as edicbes sejam pequenas e raramente novas.

Na nossa época de progresso, falta -nos tempo até mesmo para ler, por isso
0 que entendo é que o escritor deve ser desataviado mas fluente, rapido mas
eSféeLbShn 2Sz2Zegn €Sr Sn Egr-se € pd grapidarHsmte} z ¢ L] & Sn
procurando ler com frenesi em grandes bocados como nos restaurantes dos
caminhos de ferro, ao bufé, a tempo fixo, nos dez minutos de parada que da o
czgrnZiuziunudér SEUZ bl

Nesta obra despretensiosa ndo vai o leitor encontrar primores de estilo,
mas sim descri¢ 0es verdadeiras a que talvez ja o acostumei.

Que ninguém pense que me cega a vaidade ou que desejo ocupar um lugar
saliente no grande mundo literario de nossa época.

Bastam-me as saudacfGes e os cumprimentos encomiasticos que tenho
recebido do estrangeiro e os elogios que obsequiosamente me tem sido feit os
pela imprensa do Brasil e Portugal, conhecedora em maioria das minhas
patridticas intencdes, para que ndo deponha a pena e, depois desta, continue a
dar que fazer aos tipégrafos e a tentar divertir os le  itores com as minhas novas e
despretensiosas descri¢oes.

54



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

Ainda ha pouco foi preciso ir da Alemanha o senhor Dr. Von Stein a
internar -se nos confins de Mato Grosso, para saber -se que no coragao do Brasil
se encontram ainda povos que ignoram a existéncia da  civilizagdo e vivem na
idade da pedra!

Que aredpago de revelagées em um futuro menos remoto, ndo nos trarao
novas exploracdes e novos estudos na investigacao do ignoto?

Conhecemos pois o Tocantins essa imensa artéria que banha uma das
mais lindas regiée s do mundo.

bDnfFiunOgzguggnzZzgelLbSncgzn UEF g UEESngngghb
uma das suas car tas 0 meu saudoso amigo e audaz explorador Lopes Mendes,
para naqueles calidos climas, sem elementos materiais e sem os auxiliares
indispensaveis a boa exploracao cientifica poder realiza  -la com muito trabalho e
buézLJLéLStHbI

E quem pode avaliar, sendo um entendido, as grandes dificuldades que foi

preciso superar, para coligir os dados que servem de base a trabalhos desta
ordem?

Disse ainda aquele cavalheiro na sua carta:

buolcecSnJuuUn Oltblbn g Ain ZSzcuf ¢cShnroelnglj FSnGn
sua patria pelas felicitacgbes de quem por experiéncia propria sabe quanto
custam e dificeis sdo de desempenhar trabalhos de semelhante ordem,
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mormente nesse abencoado pais onde o0 es petdculo da criagcdo apura 0s
sentimentos varonis do homem, a alma, enrugada pelos ventos frios da
sociedade, se expande, reverdece e fortifica e os ilustrados e intrépidos viajantes
gue tém percorrido os trilhos do sertdo brasileiro se sentem muitas vezes
pequenos e singularmente humilhados perante as maravilhas da natureza.

E esta com franqueza a min ha impress&o sobre o seu Ultimo trabalho no
qgual v... revela aptiddo e de sobra p ara nos dar novas obras, de género cientifico,
bgnzZSz09gFcozundél gnISznZSbblLOgé6neSiFbiujzuznralb
Como o leitor acaba de ver isto € a expressdo ou a obra postuma de um
amigo que, para me ser agradavel, me dirigiu essas palavras animadoras e
sinceras, mas infelizmente reconheco e confesso que s&do fracas as minhas
forcas e parcos os meus conhecimentos.

Ufano -me apenas de ser um trabalhador e nada mais.
Servir o0 Brasil Y eis o meu fim.

Oscar Leal

AARARARARARRRR AR
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Com tais apresentacgdes, Oscar Leal refletia sobre sua longa jornada na
realizacdo de uma literatura de viagem, demarcando os alcances e limites, as
idas e vindas e os obstaculos e prazeres, em sua interacdo com o publico leitor.
?2Sn rgbr Sn r Sé&Seyuaridgde & a repeticdo suscitam o desejo do
imprevisivel, a monotonia gera a esperanca do extraordinario e do admiravel bl hn
no sentido de proporciona z n U n Z i z ¢ HaéilisZolidBsecBnirdbos hldiante da
Z Q U @ leitty transfere a experiéncia pessoal do viajante para seus proprios
desejos de aventurabl} € Szzgn ibb Ll nQr Uge colptadahniaggdnmida g g n b
mediocridade de sua prépria sociedade, a apagar sua realidade imediata blpara
Tornar exequivel o inalcancavel e compensar su as frustracbes cotidianas bl
Nessa linha, tanto o escritor quanto o leitor poderia m sentir -se Hanta siando o
bgznor nSqgcz $mdribnk gdb-§&con rbtagonista s le uma exp edigdo
incomum bIhn € Sr nin b ¢ F baster® Bcoidna rBh Kessas falas de Leal aos
seus leitores, observa-b gn ZQgn bun gbézlLciungniunzg6uEéSn é
inverter paradoxalmente a relacéo de implicacdo e dependéncia entre a viagem
leitura, com um efeito de reducdo da distancia espaco -temporal e da diferenca
gRZgzLrgicuéngiczgnur ESb bl

7 GIUCCI, Guillermo. Vigjantes do maravilhoso: o0 Novo Mundo . S&do Paulo: Companhia das
Letras, 1992. p. 87-88.
BRITA, Annabela. No fundo dos espelhos [il] Y em visita . Porto: Caixotim Edi¢cdes, 2007. p. 275.
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Em geral, as narrativas de viagem tém uma grande preocupacdo com a
descricao dos preparativos e da partida, levando em conta que o escritor encara
Un bOLU] grnéSrSnernzZgzeéQzbSnzgu6LUugSnggnernd
nlo Sn GnigeégbbiuzlLSmgndabhiaOibgSznorncecgzzLlLecdzLlS
OLuNGFcgblhn czuUgigSn Cn égfiun bern ZzSégbbsSn §g
dimensdo que justifica a menor atencdo que o relato dedica ao regresso do
OLUNUFcgbllbnCFczgnunbiLkgingniné ilegtivairaicatten Sé Sz z g n
FSnéeS¥fcicSn gn¥Sn éeSFOLOLShn Fiun gRZgzLh¥eLuhn g
cgrzSzuéngirczgnSbngSLbnr SrgicSbblhnSenr gbr Snor
bgzneéeS6l LgubnbELEYygbnZognJuOSzgegtmageinyr 4L Sz
geral, desencadear -se uma certa preferéncia do narrador daquela sobre esta.

Em varios dos relatos de viagem de Oscar Leal também ocorria toda essa
expectativa do aprendizado, da possibilidade de desfrutar experiéncia e do
convivio com o novo. E ntretanto, ele intenta va demonstra r uma certa simetria
entre aida e a volta, tracando um itinerario  com abordagens similares tanto e m
relacdo a uma quanto a outra. Nao é para menos que a estrutura organizacional
de seus trés livros a respeito de excursdes ao Brasil de cristalizava em capitulos
gue demarcavam a partida, a permanéncia e o retorno. Tal abordagem servia
para manter a descr i¢do dos lugares e das vivéncias durante a volta, revivendo e
reforcando as experiéncias da primeira passagem, ou mesmo renovando -as e
adquirindo outras ndo observad as na oportunidade original. Além disso, era na

narrativa do regresso que Leal encontrava m ais uma oportunidade para

PRITA, Annabela. No fundo dos espelhos [il] Y em visita . Porto: Caixotim Edicdes, 2007. p. 261.
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valorizar o deslocamento como um todo, traduzindo um aprendizado, mas
também para demonstrar enfaticamente a quantidade de sacrificios que fizera
para completar a missdo, correspondendo a causa que 0 movia, geralmente por
ele arti culada como a execugdo de um servico em prol de sua patria.
}bnczUEUWUSlI SbnbéSrnincgryclLéidnginOLu] grnii?Z
arquitetonica que Ihes advém, ndo apenas do ciclo partida Y regresso Y escrita
NSqon éStFTeéeégogbéeSMblIhn €éSr Sn beir EGr peripécims gquen € gz ¢ Sn
constituem os incidentes e acidentes de viagem, variaveis em funcao do espaco
gngiunGzZSeéeublhncilbneéSrSnbcgrzZgbcuggbhngOoOgricoil
permanéncias mais prolongadas, dificuldades diversas, perda de pessoas e de
bensour GFclrgfcSbhn §Sgi EX iNasTobrap ide Ospar Sealdat U b
processo ficava plenamente evidenciado, ocorrendo marcadamente nos livros
gue escreveu ao longo de um decénio, com Viagem ao centro do Brasil
(impressoées), Viagem as terras goianas ( Brasil central) e Viagem a um pais de
selvagens, mormente na narrativa do percurso de volta, na qual mais refletia a
respeito do conjunto de obstaculos que enfrentara.

Dessas narrativas de retorno, pode -se destacar aquela que ele realizou no
seu livro inaugural sobre as viagens ao Brasil, publicado em 1886, Viagem ao
centro do Brasil (impressées) , no qual, o novi¢o viajor, destacou enfaticamente a
carga de dificuldades que amargara naquela sua primeira narrativa de
empreita das pelos sertdes brasileiros. A propria estrutura do livro demarcava
gbbiunZzgSégZuEéeSneSrnSpbngSLbncziuNgecSbnggnlLgiun

2 RITA, Annabela. No fundo dos espelhos [Il] Y em visita . Porto: Caixotim Edi¢Ges, 2007. p. 281.
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gzun é&Sr ZSbatidandg Rio » -Sdo Paulo. Desta capital & Uberaba. Da

Uberaba a Paracatu e depois & FormosablV n it SmZipm 0t n bbg] Qf gunZizc g

ZgzrufrhvrevangnSnedr il Snt ¥ @b BoSBresile Slagoa g gF § g ¥

Feia. Da Formosa a Goias. Desta capital a Vila Bela de Morrinhos. De Morrinhos
a Uberaba e desta cidade a Araraquara. Pequenas voltas. De Sdo Paulo ao Rio de
Janeiro blO trecho aqui abordado refere -se exatamente a trajetoria final, entre a
localidade mineira de Uberaba e a capital brasileira, ou seja, exatamente no
momento em que o0 escritor dizia ter saido dos sertdes do Brasil para comegar a
encontrar os indicios d a civilizagdo a qual ele tanto primava.

Nesse relato de regresso, Oscar Leal deixava transparecer uma
idiossincrasia inerente as suas excursodes e respectivas narrativa s. Ele realizava
suas viagens por vontade propria, sem nenhuma forca  maior que o obrigasse.
Com tal fim chegou a estabelecer uma pratica itinerante para sua ocupacao
profissional, realizando o atendimento  odonto I6gico a medida que passava pelas
localidades. Nesse sentido, se dizia vocacionado para as viagens, realizando -as
pelo prazer do convivio com 0 novo e pela possibilidade de ampliacdo de
horizontes, com os estudos que poderia realizar. Mesmo assim, ainda mais nos
relatos sobre o retorno, ndo deixava de queixar -se dos sacrificio que, com
suposta abnegacao, tinha de sofr er durante seus itinerarios. Isso se verifica no
informe quantitativo de seus deslocamentos afixado ao final de Viagem ao
centro do Brasi/ , no qual ele revelava o elevado grau de extenuacao a que fora
cometido, pelas enormes distancias percorridas e pelos  meios utilizados para
cumpri -las.
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EXTENSAO PERCORRIDA

trajeto

Do Rio a Sao Paulo

Séao Paulo a Casa Branca
Casa Branca a Uberaba
Uberaba a Paracatu
Paracatu a Formosa
Formosa a Goias

Goias a Uberaba

Uberaba a Ribeirdo Preto
Ribeirdo Preto a Araraquara
Araraquara a Jau (por Brotas)
Jau a Sao Paulo

Sao Paulo a Corte

TOTAL

meio de locomocao

A cavalo
Estrada de ferro
Detrole

A pé

Canoa

TOTAL
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distancia
percorrida
(em léguas)
96
50
65
66
40
66
110
36
25
28
70
96
748

distancia
percorrida
(em léguas)
406
306
24
9
3
748
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Por varias vezes, o autor retomava a temética das dificuldades da
travessia e das repercussdes fisicas e mentais de tanto esforco. Nesse sentido,
UJLzruOuhn 0Sn el ¢gf Ujamad erd & mesriioEqiichali Zestgéve sbis
meses antesblhin Z Siiatcanda@, queimado, emagrecido por sofrimentos que
s6 pode avaliar aquele que como eu os tem experimentado bllbn Cr n SeczSnr Sr ¥ «
relatava uma € ST Ogzbin F U n ZQ U &3 safgm@rgos Bpargue timab
passadohlenquanto seull ¥ ¢ g z 6 Paregal Sampradender os males que muitas
vezes perseguem um homem bl no interior paulista, comentava que se
Tachava doente, e mesmo bastante mal, sem que pudesse explicar o que sentia blhn
bezj LFgSninzgeSzguEeSn ggn Zodgithmesdes afited $an ZSzn U6
sozinho, alegre e feliz; agora voltava como um velho, cabisbaixo, evitando
distracGes e imensamente torturado blhn b SJzgi §SnéSrn Sbn bLFFgtrLc
b Sz c g blhbn

A mesma tematica persistia em outra passagem na qual o escritor
descrevia que z g € g EWmzbom a@bosento blo que o levou a esquecer todos 0s
martir LSbnggbciné6SF] ingnZgrf Sbliemnitriafagumaldama r it n Og Un
tdo macia e fofa, que ndo tinha semelhanca alguma as que tive em viagem  blA
partir de entdo, recordava 1lsle tudo, lembrei -me ter dormido, ora em rede, sobre
mesas, bancos, canastras, couros, espigas de milho bBlg mMméaésmo sobre o solo
exposto ao vento e a chuva, também sobre carros de bois e até mesmo uma vez
num improvisado poleiro de galinhas tive o meu leito bl em S&o Paulo,
encantava -se com a rotina das cidades maiores, sentindo-se Teviver biln ¢
esquecendo Tt vida sertaneja, os sofrimentos que tanto me mortificaram blem
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relacdo aos quais o seu livio constituia Tma palida recordacdo bltbn - Sz n J L r |n
imaginava que, em Tbreve estaria ao lado dos meus parentes e amigos e no gran

monde fluminense bIhn §LUF cgn §Sn Zogn bdn 6 Wuatagb c iz L G
felicidade! blHb

No trajeto entre Uberaba e o Rio de Janeiro , Oscar Leal mantinha alguns
dos elementos constitutivos recorrentes a S suas narrativas de viagem,
esmerilhar ando as potencialidades econdmicas dos lugares visitados, ao
mesmo tempo em que apontava 0s possiveis condicionantes daquilo que
considerava como atrasos. Mantinha o seu olhar civilizatério, observando os
locais por onde passava a partir de padrbes comparativos embasados em
modelos europeus. Como propugnador da civilizagcdo, republicano e
antiescravista, detectava naquele caminho de volta aquilo que imputava como
males que acometiam o Brasil monarquico, como a politicag em, o mandonismo
6Seu6hnSnEglUcLDbr Shnund ié6c gend hrua dada g intdgh GSn Cn g § Q
uma caipirada a toda prova blH

ULFuérgrcgngégnel gjuouniaSneLSn gmeivkaif gLz Sn ¢
pavorosos desertos e sertes bltbn [ G OL G n g r n b &ium mistd de hliyidb &€ 0 E
saudade do que acabara de passar. Leal recuperava o seu meio de sociabilidade
tipico da cidade grande com todos os atrativos da vida boémia, os tantos amigos,
0s dandys e os bons wvivants, de modo que sentia-b g mivé finalmente bl
lament ando quanto | U Olséfridothimas ZSzn Socz Sn 6 U §ds Toraghig € 6 U z U O
gue assim mesmo tenho saudades da vida sertaneja blDe volta ao seio familiar

77
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feliz, por ter consegu ido visitar o corac@o deste belo pais, sem ser naturalista, ou
empregado do governo, nem tdo pouco autébmato, sujeito as dancas politicas ble
b L r Shmplé@smente ajudado pelo melhor de todos os cargos, isto é, a minha
profissdo, aqui fago ponto final bl

Na concepc¢do de Oscar Leal era possivel identificar -se ao mesmo tempo
com o sertdo e com a metrépole, pois, haquele ele ia buscar a aventura, o exético,
o diferente, por mais custoso e doloroso que isso pudesse ser, ao passo que nesta,
ele voltava para todos os confortos que a vida endinheira da poderia lhe
proporcionar. Além disso, a viagem ao interior poderia permitir -Ihe um cabedal
de historietas a contar nas conversas com 0s amigos e em familia e, o mais
importante, transporta -las para os livros que geravam a possibilidade de render -
6l gnSnzgeéeSfigeLrrgrcSnlLicgégecouén Z@gsecifcSni
trata de buscar um sentido, mas analisar a relacdo, sempre inédita, do
narrador com o seu tempo bln U n Ztorin6épossSkrel caracterizar formas
diferenciadabnggnzZzgzegZEéSngSnr of g Sntdsrhistéicot/dpf § Sn Cnc S
olhar bin @snsignificados do que a vista pode captar, criando ou descrevendo,
recortando objetos do contexto, ou compondo novos contextos Bl Leal parecia se
adaptar bem a passagem da civi lizacdo ao sertdo, desde que ficasse garantido o
retorno aquela, podendo assim reafirmar a quantidade de sacrificios que fizera
para chegar ao resultado final Y a elaboracdo de suas obras e 0 consequente

21 THEODORO, Janice. VisGes e descrices da América: Alvar Nunez Cabeca de Vaca (XVI) e
Hercules Florence (XIX). In: Revista USP, S&o Paulo, n. 30, p. 7483, junho/agosto 1996. p. 76.
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aumento de sua notoriedade, tudo isso sob a roupagem do servico prestado a sua
patria, um dos condicionantes mais marcantes de suas construcfes discursivas.

AARARARRRNARANA

VIAGEM AO CENTRO DO BRASIL Y DE UBERABA A ARARAQUARA. PEQUENAS
VOLTAS. DE SAO PAULO AO RIO DE JANEIR®

Uma hora depois chegamos a Princesa do Sertdo, Uberaba, a bela cidade
do triangulo mineiro.

Estava felizmente em terra conhecida.

Ja ndo era o0 mesmo que ali esteve seis meses antes. Vinha cansado,
gueimado, emagrecido por sofrimentos que s6 pode avaliar aguele que como eu
0s tem experimentado.

O leitor que se quiser dar ao incbmodo de consultar o mapa do império
conhecera o itinerario que segui, ajuntando apenas desse ponto de partida até a
volta a0 mesmo ponto, a extensdo de mais de trezentas léguas, percorridas e
vencidas debaix o de um sol abrasador, de chuvas e trovoadas, ventos e
relampagos, e por terrenos muitas vezes desertos, onde 0 viajante se sente

22 | EAL, Oscar. Viagem ao centro do Brasil (impressfes) . Lisboa: Tipografia Largo do Pelourinho,
1886. p. 151167.
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exausto pelas fadigas, perigos, e toda a sorte de contrariedades que o
atormentam sem cesar.

Meia hora depois da minha chegada a Uberaba, procurei e visitei alguns
gue me deram noticias de algumas novidades locais.

O Waggon, folha em que colaborei durante a minha estada ali, deixara de
existir, para dar lugar ao Filho do Poro, do qual eram ainda redatores Paiva
Teixeira e Manoel Filipe, duas bonitas cabecas e dois grandes coracdes.

O Volitivo aumentar a de formato e sempre critico e chistoso, continuava a
aparecer sob a redacao dos distintos e simpaticos jovens Lafaiete de Toledo e
Silvério Silva.

O Volitivo talvez que um dia pas sa a chamar -se T7iradentes , tais sao 0S
artigos sobre liberdade que apresenta a seus leitores.

Tive desta vez o prazer de conhecer o redator -chefe do Monitor
Uberabense, o ilustre comendador Gomes da Silva, que havia chegado da capital
depois da minha parti da desta cidade. Era deputado provincial.

Vi-o em casa do conhecido promotor coronel Anténio Sampaio, também
redator da mesma folha.

Visitei depois a gente la do alto, onde anteriormente tivera boas horas de
fina prosa. Encontrei -me logo com o Tobias Rosa, redator e proprietario da
Gazeta de Uberaba. Dei-lhe um abraco. Depois o Dr. Juventino Lima,
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incontestavelmente uma das melhores penas que adornam a imprensa
brasileira.

Se Lima abandonasse a modéstia que tanto o distingue e buscasse honrar
a imprensa da corte, com a originalidade de seus escritos, ganharia sem duvida
0 mais glorioso renome, que outros infelizes tém alcancado.

Faltavam dois que ndo vi desta vez, o Dr. Lodovice, eximio orador e
deputado provincial, que, em companhia do poeta Randolfo Fabrin 0 e do major
Sena, havia chegado dias antes de minha partida para o sertdo e o Dr. Jodo
Caetano, o espirituoso folhetinista e deputado geral.

Por aqui vé o leitor quédo bem composta € a redacdo da Gazeta de Uberaba.

No estabelecimento de Casa Branca & Cia. encontrei -me com 0 simpatico
Dr. Theodoro de Carvalho, distinto advogado, residente da Bagagem. Visitei
depois o simpatico médico Dr. Thomaz Ulhoa e ao anoitecer voltara a casa onde
estava hospedado, no fim da cidade.

A instancias de varios amigos res olvi passar mais dois ou trés dias ali e
ordenei ao guia bom trato aos animais.

Era um grande peralta este morrinhense e em lugar de executar as
minhas ordens, entregava -se a vadiacao.

A 29 de abril, indo fazer um troco na casa de um acreditado negociante,
dei uma nota de cinquenta mil réis, que mais tarde este me veio cambiar por
certificar -se de que a mesma sofrera um corte, que habil industrioso tira disso
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proveito, recaindo assim a causa sobre o desgracado viajante, sujeito a culpa e
até mesmo a afirmar -se ser um homem de bem, passador de moeda falsa.

Desconfio té -la trazido de Goias envolvida com outras boas. J4 naquela
capital, tendo tido em minhas maos uma semelhante , me vira obrigado a ir
trocar na tesouraria geral, o que obtive.

No dia 22 de abril p arti pois de Uberaba, atravessando o Rio Grande e indo
pernoitar na Vila de Santa Rita do Paraiso.

23 de abril ¥ As oito horas da manha recebi uma carta escrita por no sei
guem, mas assinada pelo Casa Branca (...). A carta tornou a voltar do ponto do
seu destino para o de partida com a precisa e urgente resposta.

Passei o resto do dia em Santa Rita, que € um arraial sem nada de notavel.

Encontrei -me de noite com um conhecido, o Antbénio Moreira que ali
estava também de passagem. Expus -lhe os sofrimentos por que tinha passado, e
ele pareceu compreender 0os males que muitas vezes perseguem um homem.

Pouco depois chegou ao hotel vizinho em que estava hospedado um
sujeito vindo de Paracatu, que me disse entre outras coisas, terem duas pessoas
ali recebido cartas m inhas, quando eu |lhe afirmei serem falsas e ndo escritas
por mim. Percebi entdo o caso e afiancei -lhe ndo serem as primeiras que
aparecem nessas condicdes, pois que em Goias recebi em resposta de um a carta
assinada com o meu nome e enviada dali para o meu amigo Dr. Franco da Costa
Pereira, residente em S. Paulo. A pilhéria fora arranjada segundo desconfio por
um engracado em Goias.
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A 24 continudvamos a viagem as nove horas da manhd, unindo a minha
caravana a do Sr. Antonio Duarte, mais conhecido pelo Surdo  da Bagagem,
negociante de brilhantes, que seguia para a corte.

Pousamos todos essa noite no engenho de uma fazenda devoluta.
bnungnCodngunr ifFi éhngbcyOQurSbnggnZGngniuneé

Perto do pouso denominado Mari Xica , a besta velha ficou abandonada,
porque o seu estado ndo permitiu ir adiante.

Era a mesma que levei de Uberaba, que n&o queria passar o Paranaiba, a
mesma que ao deixar Paracatu atirou com a carga ao chdo, e a mesma
finalmente que fugia a toda a hora e instantes que nos encostos, nos pastos ou
estradas!

Era a pobre Caetana, que outrora se chamara Vieira, quando propriedade
de Casa Branca & Cia.

Dei pois um ultimo adeus a Caetana Vieira e continuei a viagem.

As 4 horas da tarde chegamos & Franca e pouco depois fui até o grande
hotel Gaspar, onde passei em boa prosa o resto da tarde.

26 de abril Y Por conveniéncias resolvi falhar este dia na Fran ca.

A 27 sai da cidade, indo passar na fazenda do amigo coronel José Garcia
Duarte, que pela segunda vez me recebeu com agrado e pds tudo a mi nha
disposicédo. Completava nesse dia um més que parti da capital goiana.
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A 28, logo ao amanhecer , continuei a viagem e as 4 horas da tarde
chegava a Batatais.

Passei mal a noite, ndo conseguindo pregar olho.

As 5 hora da manha de 29 estava de pé, mas me ac hava doente, € mesmo
bastante mal, sem que pudesse explicar o que sentia.

Quando por ali passei oito meses antes ia sozinho, alegre e feliz; agora
voltava como um velho, cabisbaixo, evitando dis tracbes e imensamente
torturado.

Eram os indémitos motejos da sorte.

Parti novamente as 7 e 20 da manha e as trés horas da tarde atravessava
o Rio Pardo.

A passagem é feita em balsas.

Duas horas depois cheguei a Vila do Ribeirdo Preto onde existia a estacao
terminal da estrada de ferro Mogiana.

Hospedei-me no hotel C arvalho, alugando uma pequena casinha para
guardar toda a minha traquitana de viagem. No dia primeiro de maio tomei o
trem e parti para Casa Branca.

Uma vez nesta cidade fui ao hotel Duas Nacdes e la encontrei as minhas
malas intactas, como as havia deixad o0, e entretanto numa delas havia objetos
de valor.
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No trem da tarde do mesmo dia voltava ao Ribeirdo Preto.

Meu irmédo Ulrick Leal ali se achava vindo do Rio de Janeiro com o fim de
tomar ares e temporariamente viajar comigo.

Por motivos que ndo vem ao caso aqui expender, resolvi partir no dia
seguinte novamente para Franca.

Caprichos da sorte.

Quando no dia 2 de maio cheguei ao anoitecer a Batatais, tomei parca
refeicdo, descansei algumas horas e a meia noite seguimos viagem eu e um
valente portugués qu e me acompanhava. Quando cheguei a Franca no dia 3,
eram 8 e 20 minutos da manha.

No dia 4, as 6 horas da tarde estava de volta ao Ribeirdo Preto, tendo feito
portanto trinta e duas Iéguas a vapor. Um cavalo ficara morto em Batatais. Teve
o fim que todos nos temos.

No correio ndo encontrei cartas de meu pai em resposta as minhas
ultimas.

Meu irméo dizia -me que ele estava a partir por causa de certo negdécios
para o interior da provincia do Rio, onde se demoraria um més ou mais. Escrevi
Ihe novamente mencion ando outra direcéo.

No dia 20 partimos dali em direcdo ao S.O. de S&o Paulo. Pernoitamos no
arraial do Sertdozinho e no dia seguinte continuamos a viagem. As duas horas
da tarde passamos em canoas 0 Rio Mogi -Guacgu. Os animais passaram a nado e
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por isso cobraram da passagem de cada um, quinhentos réis. Uma hora depois
chegamos ao arraial de Pitangueiras, onde resolvi ficar alguns dias alugando
uma casa.

Estava quase a pé, porque 0S animais que me restavam pareciam mais
esqueletos ambulantes ou defuntos -vivos , que outra coisa.

Os ultimos vendi -os para evitar despesas e incOmodos. A viagem de Goias
ate ali foi enorme.

Além de tudo estava agora sem guia efetivo, porque o criancola que trouxe
de Morrinhos dera para gatuno e malandro, e deu -me o prazer de deixar 0 meu
servico.

Agora um encontro nas Pitangueiras.

O leitor esta certo provavelmente de um sujeito curandeiro e que ao eu
sair de Cajuru em viagem para Uberaba me ensinar o caminho a direita para
certa fazenda. Pois ei -lo ali, € o médico local do lu gar, o Sr. Dr. Quadros.

Ele é que se me deu a conhecer. Sempre era mais fisionomista do que eu.

No dia 25 chegou a esta povoacdo uma malta de cinquenta ciganos que
andavam em negocios a torto e a direito .

Estava acampada numa pequena vargem fora da povoacd o.

Triste sorte a destes desgracados. A vida de um cigano tem paginas
tristissimas.
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Fui vé -los uma tarde na companhia de meu irm&o Ulrick.

Perto de uma grande barraca, o capitdo chefe da companhia achava -se
sentado sobre um a caixa descascando cana com um enorme facao.

Era um homem de boa estatura, pernas tortas, semblante palido e
esbranquicado, junto a testa, olhos desprovidos de pestanas e avermelhadas por
uma blefarite cronica; os cabelos pretos saiam -lhe em mechas corridas de um
chapéu desabado e esquisito. O imundo vestuario correspondia a fisionomia;
havia naquele tipo o quer que seja de aniquilador e vagabundo. Um paleto
cumprido em desuso, esfarrapado nos cotovelos, deixando sair das mangas
umas maos tisnadas, os dedos magros e nos quais se mostrava uma
particularidade bastante singular: o polegar era mais comprido que o indice!

Perto de si achava -se a companheira deitada numa rede com as pernas a
mostra, sem lhe dar cuidado quem se aproximava. Uns fusos comparados com
aquelas pernas pareceriam obeso s.

O todo era encimado por um rosto anguloso, em cujo centro dominava
como um mastro de barco, o mais comprido e 0 mais agudo nariz que jamais se
viu fincado em feicdo humana. Dois olhos obliquos de cor indecisa, jaziam no
alto daquele estranho apéndice. J unte-se a isto os modos de uma mulher
entregue ao mundo, sem |he dar cuidado o que vai nem o que vem, sem luxo e
ambicdo, e ei-laretratada § 3022 GbnrF licoz g H

Apenas abriu -me a boca para dizer -me adeus quando dali me retirei,
dardejando seus olhares sobre mim
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Fora das outra s barraca s havia ciganos e cigan as.

As mulheres coziam, cozinhavam e embalavam os filhos; os homens, uns
trabalhavam em pequenos misteres, dois ferravam um burro e um cantava
acompanhado pela viola de uma rapariga.

Esta companhia tinha esc ravos para o servico de cozinha e contava
namero regular de animais. Disseram -me que ainda ali se ndo achava toda ela,
pois que parte estava a chegar. Reunida excederia a cem o numero de ciganos.

Era a sétima vez que eu encontrava nas minhas viagens essa r aca
noémada.

Depois de alguns momentos de contemplacao voltei ao arraial

Perto da casa em que residia havia uma taberna onde se tocava desde
manha até alta noite, uma maldita gaita de foles, e as arias antiquissimas nos
feriam os ouvidos. Uma sucia de bébad os e vagabundos ali se reuniam
entregues aos mais vis folguedos.

O taberneiro, homem bastante rastico , com sentido no lucro da venda da
cachaca, ndo tinha escripulos nem negava entrada ali até mesmo as
prostitutas, e entretanto era casado e tinha flhas no  vas.

E chamavam a toda aquela algazarra, uma... soirée!/

A ignorancia é, na verdade, o pior de todos os males. Neste lugar havia
mulheres /oureiras , cujos maridos coitadinhos parece-me que sabiam da coisa,
mas como a festa Ihes rendia fechavam os olhos e f aziam -se tolos.
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N&o ha ali um escola, nem coisa que se assemelhe. Do ensino o atraso €
completo.

Com pequenas excecdes, quase toda gente é bruta e dada a intriga. Uma
caipirada a toda prova pra nao usar de meios termos

No dia 14 de junho par ti pois deste lugar em direcdo a Araraquara, ponto
terminal da estrada de ferro Rio Claro.

As quatro horas da tarde passei pela Vila do Jaboticabal, colocada em
bonita colina e cercada de espessa mata virgem.

Pernoitei além dali meia Iégua.

15 de junho Y As oito horas partimos. Eu e Saltina jamos diante da
comitiva.

Do Jaboticabal a Araraquara a distancia é de onze léguas. Duas vezes por
semana uma diligéncia conduz passageiros de um para outro ponto. O terreno é
bom e vé-se ora 6timos campos nativos, ora espléndi das e luxuriantes matas
virgens.

Pousamos cinco léguas aquém do ponto de nosso destino.

No dia seguinte, apds excelente viagem, cheguei as seis horas da tarde a
Araraquara, hospedando -me numa chacara de onde se avistava toda a cidade.
Meu irméo Ulrick Leal deixara a 17 a minha companhia e voltara ao Jaboticabal.
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Araraquara € uma boa localidade. Elevada a categoria de cidade, o povo ou
a camara municipal mostrou desejos que continuasse como vila e com o tal é
ainda a primeira da provincia de Sao Paulo.

O largo da cadeia é completamente fechado por prédios regulares. Tem
algumas ruas de terceira ordem.

Os melhores edificios particulares sdo realmente os do Sr. Rodrigues,
negociante ali estabelecido e o do major J. Pinto Ferraz.

Toma lugar saliente na cidade, o primeiro por causa da respectiva torre,
elegante e vistosa, conhecida pelo canudo do Rodrigues. Foi projetada a sua
construcdo nas veésperas da Ultima passagem de Vénus através do disco solar.
N&o sei, mas pode muito bem ser que haja ali algum discipulo de  Flamarion, ou
dedicado astrénomo em estudo e vigia nas horas vagas...

Em Araraquara, onde a agricultura é a principal manifestacdo, reparei
bem que o povo é docil e benigno.

Quantas vezes no percurso desta longa e escabrosa viagem tive ocasiao
de observar qudo mal os municipios compreendem a sua ac¢ao civilizadora.
Ainda aqui o ultimo colégio acabava de fechar -se por falta de frequéncia de
alunos, e nem um pequeno museu, nem um gabinete den tario! E jornais quem
fala nisso!

A politica, sempre a triste e vergonhosa politica de borra na frente de
tudo.
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Papalvos endinheirados que desconhecem inteiramente oS pequeninos
principios do partido a que pertencem.

C4& para mim parece -me que a politica € o lenitivo dos tolos ou daqueles
pobres de espirito que nela encontram o Unico meio de se tornar salientes.

Assim € que em geral no Brasil um sujeito tendo alguns contos de réis
faz-se manda chuva , chefe de partido e € nomeado oficial da guarda nacional ou
recebe um titulo qualquer de além -mar.

Quando isto acontece o Zé Povinho, que nunca deixa de lancar a sua
alfinetada, usa no ridiculo de uma frase, que pelo seu sentido pouco decente
deixo aqui de mencionar.

Entretanto como é dever, la comeca o tipo a ser tratado por Sé corone,
Manée Chico ou si6 comendado, Tonico Nhonhozinho,  etc.

Esta porém néo é a regra geral. H4 até mesmo no sertdo home ns bastante
ilustrados e livres pensadores.

No dia 18 procurei em sua casa 0 simpatico médico madeirense Dr. Lino
Cassiano Jardim, compatriota de meu pai, que ja me conhecida de nome e a
guem apresentei meus respeit 0s e estimei a sua amizade. O Dr. Jardim € homem
de carater distinto e como médico tem o mais invejavel nhome, dispondo de
grande influéncia local, apresentou -me aos seus amigos, patenteando -me por
esta forma a sua estima.
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Visitei algumas fazendas importantes do municipio e tive dias de falha
nos bairros do Monjolo, Major A. Borba, Magalh&es, Caetano e Chibarro.

No dia 11 de junho parti pela estrada de ferro para S&o Paulo e por
plausiveis motivos de saude, Saltina preferiu ali ficar.

Voltei pois no dia 25 a Araraquara.

A 19 de julho completava vinte e trés anos. A noite fui a um espetaculo
publico e indo de la para o hotel com alguns rapazes, entregamo -nos até alta
noite aos prazeres da gastronomia.

Esta vida é um sonho como disse Victor Hugo.

Houve saudes, depois discursos e como se apresentasse um violao,
principiaram as modinhas para complemento da orgia.

No dia 31 de julho parti de Araraquara para Brotas e depo is por Dois -
Corregos cheguei a Jau.

O municipio de Jau €& importantissimo. As terras sdo de uma fertilidade
espantosa e por isso ndo admira que um sujeito qualquer, possuidor de escravos,
a custa do suor desses desgracados, adquira em pouco tempo uma boa fo rtuna.

A povoacao é pequena mas bem alinhada, situada em uma colina pouco
elevada e conta uma sofrivel praca, onde ja existe um teatro, construido por
iniciativa popular. Honra pois aos habitantes de Jau.

N&do é povo beato, nem amigo de cantigas de padres. A hospitalidade
constitui u m dos caracteristicos que mais o distingue. H4 somente no alto da
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povoacdo uma espelunca que tem o titulo de loja e bilhar, pertencentes a um
intrujdo conhecido por Nhonho Totonio Alves, onde , sob a presidéncia deste , se
fomentam intrigas e se armam lacos  contra os habitantes de politica contraria
do lugar, como tive ocasido de presenciar.

No dia 27 de agosto recebi cartas do Rio, em que me noticiaram que meu
tio Augusto C. Guimaraes e familia haviam voltado a corte, de uma viagem de
recreio que fizeram a M ontevidéu e Buenos Aires.

Meu pai pedia -me ainda mais uma vez que voltasse por alguns dias ao
seio da familia, e, resolvendo repentinamente, parti pois do Jau para Brotas,
chagando a Sao Paulo no dia 29 de agosto as trés e meia da tarde.

As cidades de Rio Claro, Limeira, Sado Carlos do Pinhal, onde de passagem
tenho estado, sdo pontos da estrada de ferro Rio Claro, formando o ramal de
Brotas pelo qual fui ter a capital.

Uma vez em Sao Paulo, dirigi -me ao hotel de Franca, e ai deram -me um
bom aposento, esquecendo ja todos os martirios desta longa e penosa viagem.
Ali encontrei uma cama tdo macia e fofa, que néo tinha semelhanca alguma as
gue tive em viagem. Foi entdo que recordando -me de tudo, lembrei -me ter
dormido, ora em rede, sobre mesas, bancos, canastras , couros, espigas de milho,
ora mesmo sobre o solo exposto ao vento e a chuva, também sobre carros de bois
e até mesmo uma vez num improvisado poleiro de galinhas tive o meu leito.

Depois de jantar vim a saber pelas folhas diarias que no teatro  S&o José
representava -se as Mi/ e uma noites , e como tinha um amigo que instava para ir
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na sua companhia, fiz -lhe a vontade, se bem que j& tivesse assistido a trinta e
tantas representacdes dessa peca no Santana da corte.

No meio de um turbilhdo de rapazes alegres que ali estava, do
madamismo em luxuoso foilete , do reflexo brilhante de tantos lumes, eu sentia -
me reviver; esquecia a vida sertaneja, 0s sofrimentos que tanto me
mortificaram, dos quais este livro € uma palida recordacao; lembrei -me que
breve estaria ao la do dos meus parentes e amigos e no gran monde fluminense.

Quanta felicidade!

Tinha terminado o Ult imo ato e, num momento em que rompia a corrente
de povo no saguédo do teatro, eis que um amigo e ex -colega de estudos, o Dr.
Rodolfo Beltram, cerca -me com um abraco de satisfacdo, ao ver -me apoés trés
anos de separacao.

Fomos logo ali ao café de Java e recol hemo-nos a um saldo reservado,
onde outro amigo nos foi fazer companhia.

Este € nada mais e nada menos do que o célebre engenheiro francés, que
me apresentou como naturalista na tal fazenda além da cidade de Franca.

Ja me havia ido procurar ao hotel, pois sabia da minha chegada por um
jornal da tarde.
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Repletos de alegria entregamo -nos a viva e animada palestra até que este
amigo recordando -se do que soubera, perguntou -me qual o fim que tinha levado
a minha companheira de viagem ao que |he respondi repetindo  -lhe estes versos.

Tenho saudades dos campos goianos
Dessa vida linda, boa e feliz,

Tenho saudades de todos de tudo
Que longe deixei no teu pais.

Como é bela a Formosa, terra tua
Onde a infancia descuidosa passaste,
Que lindos esses campos solitarios
Que doces cancgdes que tu cantaste.

E que sou eu, aqui onde estou?
Morreste, fugiste, sozinho fiquei,
Embora me vou para as terras do norte
Qual ave sem ninho, eu sempre serei.

Chegou finalmente o dia do luto
Dos cantos e prantos das dor es e ais;

Aqui um sepulcro de crepe coberto,
Ali mais abaixo teus restos mortais.

Y E morta! exclamou o meu ex -companheiro de viagem.
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Y Sim! respondi. Sucedeu -lhe 0 mesmo que a todas morreu sumindo -se
para sempre das minhas vistas.

Quando a conheci na sua terra la no meio de pavorosos desertos e sertdes
perguntei -lhe se queria vir na minha companhia, respondeu -me que sim, que
desejava ver e conhecer o mundo e com ele o progresso; fiz -lhe a vontade, sofri
por ela, mas a sorte € que inicia os atos da vi da.

Foi-se pra sempre, ndo mais tornarei a vé -la!

Se lhes ndo mandei rezar uma missa por alma, € porque nunca me
envolviem semelhante patacoada...

A 31 de agosto deixava a Paulicéia partindo as s eis da manha no expresso
do norte.

Em todas as estacdes vi amigos e conhecidos.

Em Mogi o Dr. Matos, em Jacarai o Fonseca, em Cacapava o Feliciano de
Godoi, em Taubaté o Marcondes e o Magalhdes, em Pindamonhangaba o José
Irm&o, em Guaratingueta o comendad or Guerra, meu caro amigo que ia também
para a corte, em Lorena o Monte Claro e Alf Candido Leite, em Resende o Dr.
Carlos Bittencourt, na Barra Mansa o0 meu simpatico Leopoldino de Agrela,
fazendeiro em Minas, que segundo me disse ai viera tratar de nego6ci o0s, e
finalmente na Barra do Pirai o meu particular amigo Rolino Batifole que me
esperava e gue me acompanhou até a corte, onde chegamos as 7 horas da noite.
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De surpresa entrei pela casa de meu pai, e fui encontra -lo escrevendo -me
uma carta que ia remeter para o Jau, quando ali me tinha junto de si, sdo e salvo
COmMo um pero.

Mudei de fato, jantei, e as 9 horas da noite estava com 0 meu simpatico
primo Bento de Macedo, o grande dandy, o Boccaccio de bigodinho louro e
fomos juntos até ao Polytheama, d epois a Maison Moderne e enquanto caiam
em viva palestra, eu devorara duas duzias de ostras cruas e alguns sanduiches.

De vez em quando ndo me faltava quem me viesse interromper com
abracos e parabéns pelo feliz regresso. Ali estava o Dr. Oscar Gradim, meu xara e
amigo, Batifole e muitos outros bons vivants .

Sentia-me viver finalmente, lamento quanto hei sofrido, mas de coracéo
declaro que assim mesmo tenho saudades da vida sertaneja.

No dia seguinte fui a casa de meus parentes abracar a todos, e porque me
considero muito feliz, por ter conseguido visitar o coracao deste belo pais, sem
ser naturalista, ou empregado do governo, nem tdo pouco autdémato, sujeito as
dancas politicas, mas simplesmente ajudado pelo melhor de todos os cargos,
isto é, a minha profiss &o, aqui faco ponto final.
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Desde o século XVI, um dos maiores interesses nos relatos de excursdes
eram as abordagens sobre os indigenas, ndo € para menos que esse passou a
constituir um dos temas mais recorrentes na literatura de viagens acerca da
América e do Brasil, uma vez que tal assunto tinha publico garantido junto ao
mercado editorial europeu. Oscar Leal bebeu de ssas fontes, pois as narrativas de
viajantes, expedicionarios, naturalistas e aventureiros faziam parte de suas
colecdes pessoais e livros de cabeceira, influenciando decisivamente a escritura
do autor brasileiro -lusitano. Tal conjunto de viajantes compree ndeu bZQgn gz i n
necessarioconcentrar -b gnif itbneéSLbubngincgzzingnggbeéSEzLz
rSgSn zZogn binicgfrEeSnbgn OS6c¢cSen Ziziun Sbniicgz
rafrgLzubnggnbgznlLzLlLurnéeSibeczolLznd®FcgnlLibZlLzi
A partirde cién ZzSéghbb S Brasip cofstiuida ras p aginas da
6Lcgziucozin §g na®imadens rdblfas gue Lciicuafam pela Europa
durante trés séculos sairam quase exclusivamente das narrativas de viagem
6gjugubn ZSzn gbc alifha Bl -8 b kNdsiide giligem criaram,
Zzuclélurgircgnbgrnzoiu6zZogzneSieéeSzzhiélLuhnorno$S
bSéeLrLgguggbn by SnTaGHOSEMERI6HSHIBM 0 Z2gbgFf cSognZSgeéil
6SFT] Sn §gSbn bGeQgBFMmbI TG 0 CALZHHES rggLguhn §gn 2929
conhecer o conhecido, de reiterar, com pequenas variacbes, 0S mesmos temas e

2 SCHADEN, Egon & PEREIRA, Jodo Baptista Borges. Exploracédo antropolégica. In: HOLANDA,
Sérgio Buarque (dir.). Histdria geral da civilizacdo brasileira: o Brasil Mondrquico (reagbes e
transagdes). 3.ed. S&o Paulo: DIFEL, 1976, t. 2, v. 3, p. 442.
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Sbnrgbrdbn Zg%Cm baseriedsed bz g6 cSbn ggn Olsé] gr bin ¢ &

ZSbblLOgén bun gRZgzLhFéelLun gSngbczufi SHn §Sn Sqc
¢ Sn gn 2 rOiYiajaditdi E & S bl

buscava bOgzLJLélizn bgn Sbn é3§gL] Sbn §gnaéadiEpgc ubln §S

NI

formacdo de novos horizontes de Zgfi biur gr¥

rSgge6SngRar Z()’Uin,@raélandobseﬂbgfﬁgﬁééblczSngF czgnggouhb
que progressivamente adquire as caracteristcasdeum éSi J6L cSbincz i OugSng
civilizagdo e a selvageria .

Oscar Leal deixou transparecer em suas obras sobre viagens ao Brasil
essa dicotomia entre o civilizado e o selvagem, reservando um espaco menor ou
maior para a inclusao do elemento indigena. Os indio s brasileiros despertaram a
atencao dos europeus desde a insercao da América no mundo globalizado da
modernidade e, a partir de entdo, tornaram -se personagens que despertavam
profunda curiosidade no Velho Mundo, avido por narrativas que trouxessem o0
gue era visto como diferente, extravagante, pitoresco e esdruxulo. Leal era
conhecedor dessa preferéncia e sabia que tal presenca poderia representar o
acréscimo de um atrativo a mais para os seus livros. Tal perspectiva atingiu o
seu apice em 1895, com a publicacédo do livio Viagem a um pais de selvagens
evocativo (e provocativo) desde o titulo.

24 FRANGCA, Jean Marcel Carvalho. A construgdo do Brasil na literatura de viagem dos séculos
XVI, XViIl e XVill (antologia de textos Y 159%1808) Rio de Janeiro: José Olympio; Sdo Paulo:
UNESP, 2012. p. 283284

% AUGUSTIN, Gunther. Literatura de viagem na época de Dom Jodo VI. Belo Horizonte: Editora
da UFMG, 2009. p. 20-21.

% GIUCCI, Guillermo. Viajantes do maravilhoso: o Novo Mundo . S&o Paulo: Companhia das
Letras, 1992. p. 26.
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Nos demais livros de Leal, os indigenas tinham um papel de
coadjuvantes, mas em Viagem a um pais de selvagens assumiam um
protagonismo que ia desde a capa até o contel do da publicacdo. Oscar Leal ja se
apercebera da atracdo desse tema com a carga de leitura que tinha em relacdo a
literatura de viagens, trazendo também a sua  bagagem de experiéncia na
escritura de seus proprios livros, e confirmou ainda mais a popularidad e do
assunto na conferéncia que realizou junto a Sociedade de Geografia de Lisboa,
guando a parte da palestra mais bem sucedida entre o publico presente foi ndo
s6 a descricdo da tribo com a qual o autor convivera no Peru, mas também a
exibicdo de objetos que adquiri ra nessa expedicdo e passaram a fazer parte de
suas colecdes, deixando a assisténcia extasiada. O olhar sobre o outro ainda
constituia um excelente chamariz para as narrativas de excursoes.

Em Viagem a um pais de selvagens , Leal ndo fugiu a reg ra de suas obras
concernentes a literatura de viagem, referindo -se a descricdo de cada uma das
localidades pelas quais passava, ao detalhamento da flora, da fauna e dos
vigores da natureza e ao comentario quanto as potencialidades de exploracéo
econdbmica g ue encontrava pelo caminho. Como era de seu costume, o livro
aparecia estruturado com o itinerario da ida, para depois abordar o percurso da
volta, mas, nesse caso, essas duas partes que constituiam a espinha dorsal de
seus escritos traziam um recheio dife rente, ou seja, quatro capitulos inteiros
destinados a abordar os indios. Em meio a ribeirinhos, sertanejos, caboclos e
moradores de pequenas localidades, os indigenas assumiam uma relevancia na
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narrativa. Enfim o autor chegara ao  conviviocomo b n bb g ®@WHiggiQr n Z i L b bIhn ¢
um trocadilho com o titulo que muito pensara parau tiliz ar em seu livro.

winélcgzicQz U ndgppimedtbsidpsyviajdntesse bonstituem de
representacoes, reinvencdes de realidades, produzidas a partir da visdo de um
sujeitoblEsses c gbc gr of | Sbn ¢ z Uitddgens qué gebcbrstifuamibem
representacfes do real, elaboradas a partir de componentes ideolégicos de
pessoas dotadas de equipamentos culturais proprios blhn € St Zzgaumggi §Sn b
patriménio anterior que condiciona o0 modo de observa r e entender o empirico bl
Tais WepresentacOes expressam 0 contexto em que se formaram e o imaginario
social da sociedade em que seus autores viviam Bf. De acordo com tal
perspectiva, Oscar Leal foi meticuloso ao representar no papel o seu contato com
os indigenas, tomando todos os cuidados para imprimir & sua narrativa,
ingredientes que na sua concepcao serviriam como atrativos e caissem no gosto
dos leitores.

Na abordagem de Leal a respeito dos indios havia varias interse¢cdes entre
o real e o ficcional, o concreto e o imaginario, o efetivo e o romanceado, o estudo
belLgfcLiLeSbingnSnLiFOgFfcugShngrnrlLbecoziubnieéesSnt
por vezes realizadas de forma afoita, na ansia de cair nas gracas do publico
leitor. O factivel, o verossimil e o impossivel apresentavam  -se proximos entre si,
com fronteiras ténues entre o0 viavel e o inacreditavel. Sua intencao

27 REICHEL, Heloisa Jochims. Relatos de viagens como fonte histérica para estudo de conflito S
étnicos na regido platina (séc. XIX). In: VESCIO, Luiz Eugénio & SANTOS, Pedro Brum (orgs.).
Literatura & Historia: perspectivas e convergéncias . Bauru: EDUSC, 1999. p. 59.
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fundamental era uma aproximacdo estili stica de alguns dos mais notaveis
representantes das narrativas de viagens, desde as classicas do século XVI até
as mais contemporéane as, ndo medindo esforcos para tanto, chegando a
sacrificar para cumprir tal intento alguns preceitos que sempre propalou, n o]
eubSnunbOgzguggblnéSrSnriozéunlLieéeSFrgLreLrsSruénggn
seus estudos.
Ainda que a abertura do capitulo sobre os apina jés tenha mantido
algumas das caracteristicas inerentes a sua obra, beirando um certo tecnicismo
cientificista na  descricdo, chegando a citar dados ou ainda mostrando
admiracgdo diante da exuberancia da natureza , mas dai em diante, o estilo dava
uma guinada em outra direcdo. Houve por parte de Oscar Leal um detalhado
roteiro, tracado meticulosamente ponto a ponto, des de o0 acaso da avaria na
embarcacgdo que o transportava como fator motor que levou ao contato com 0s
indios, icGniunZzlLrglLzunuZuzLEéeSnggbcgbnzZogamSeSzzgoc
atencao foi despertada pela presenca de um grupo de trés indias que se
banha vam préoximo de uma praia e que, ao avistarem -me, pareceram inquietas,
sem contudo fugirem ou tratarem de se ocultar blAs inspiracdes poderiam ser
varias, entre elas, a mais original, a descricdo da Carta de Pero Vaz de Caminha,
a respeito das indias que, sgrn Fgriorin bOgzj SFl ublhn cLFI U
bogzj Stil ubblnCnr Sbcz i hn S n-Bapliste Bebrigtrmobsitandoz g 6 G n § g n
czhbn LFgLubn Zogn bgn gbJSzEuUOQuUrn Zuziun gbéS¥gyg
forasteiros.
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Em seguida vinham os obstaculos a comunicacdo que até mesmo 0 guia
Mandu , apesar de suas origens, teve dificuldades para superar, mais uma vez
lembrando , por exemplo, Caminha e a sua Carta, com o relato sobre o primeiro
contato com os indios por meio de mimicas , ficando sobremaneira atrapalhado
o entendimento verba | pela questdo da lingua e pelo barulho do mar. Assim
como a época da frota de Cabral, na qual chegou a ocorrer o entendimento,
inclusive com indigenas aceitando subir a bordo, o guia acabava por garantir
ZQgn dbn cil bn mangdblifonncyzzsedamiuy Stribo U L F gein restado
selvagem blque havia Ttaramente entrado em contato com os viajantes bltbn u U b hn
em seguida, a interface bgn 0 ZzSJQf guOuThn éSr unmnflbadez j Lr gF ¢ S
robustos indios, destacando -se no fundo esverdeado da paisagem bIhn Zz gb gf ElinZ Q
7 g2z Swdo terror bIhn OgF eL gSn ZuQ6iucLilurgrcgnéSrnSnbge
com a qual os indios Horam perdendo o receio bIhn Sn Zoegni éeSnggLRUIOUN G
incongruéncia, pois quem estava originalmente com medo eram os brancos.

O clima de tranquilidade evoluia , a medida da descoberta que se tratava

14

§ g n Q rndicéio Iselvagem mas pacifica bIhn J Gz uUf cLiF §gSniungfczugun
seguida ocorria 0 contato com o cacique e, lembrando o velho escambo e a oferta

de quinquilharias para os indios, também recorrentes na literat ura de viagem,

0 g U6 n z gdbsedui@ilcanmuin metro de fumo (tabaco) e uma calca e camisa bl

para obter §Sn el gJgn § $b boasigiptaSHHBN D LF gin Zogn Sbn L¥
passassem a exercer um protagonismo no conjunto do livro, o papel principal

[(@))

jamais saiu das maos do proprio Oscar Leal que imprimia a si mesmo o]
protagonismo n a narrativa. O préximo passo foi conhecer a filha do cacique,
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surgindo entéo a parceira do tal protagonista . Desde cedo ficava demarcado um

ar de mistério em torno dessa personagem feminin  a, pois ela era descrita como

Q r U jovém india muito clara cuja presengca me deixou assombrado  blhavendo
ULFgunorneéeSrzZ6é6gr ¢gF ¢ fand \emajle uma rafiadiga Sefvagay

como as outras que ali se achavam, mas eu nunca pudera antever como em uma

mulh er desta classe pudessem existir t U f ¢ Sbn icziucLOSbn gn cuf cibn
sintese, ndo poderia existir uma indigena com atributos de beleza, demarcando -

se um evidente preconceito de fundo racial, tdo em voga na época e que foi

repetido por Leal em diversas op ortunidades.

n bBEg6inbgaé Ol j-sg Aysharacel siiarrdie@incia na narrativa era
tdo significativa que ela chegaria a ocupar um dos lugares mais especiais do
livro , a capa do volume. Ela teria aproximadamente quinze U f Sbhn gf coz gcuf ¢S
seu fisico tives se chegado a elevado grau de desenvolvimento blEsta certo que
para os padrbes da época, em tal idade muitas mulheres ja estavam casando,
mas o olhar de Oscar Leal se revel ou cobicoso desde o primeiro momento, em
relacdo a uma menina ainda jovem. Em seguida ele declarava que tinha um
Telesejo imenso bl hn que,isapostamente, ndo seria carnal, pois estaria a desejar
U Z§F ipodar Bompreendé -la, de conhecer a sua lingua, para ouvir a sua
histéria bIhin grn eédéizin boQuUOLUVUEE&Sn ggn Zou6Z2Qgzn ZSbhb
pudesse estar criando. O proprio autor se perguntava sobre a razdo de tamanho
interesse, o0 qual se tratava apenas de uma estratégia narrativa para a
continuidade do desenrolar do enredo.
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Os encantos com Aygara permaneciam, sendo ela descrita como
portador ii n § § nothar Woke de selvagem bllbbn n } n gfF € SF czSnéSrnSbnlL¥
encarado pelo escritor com jubilo, dizendo -b g imehsamente feliz com o
acolhimento que os indios nos haviam feito, e desejoso de permanecer entre
eles, para conhecer algo da vida selvagem blParecia que o espirito do estudioso e
naturalista voltaria a predominar, ao buscar extrair da experiéncia
conhecimentos de ordem etnoldgica e antropoldgica. Um novo personagem que
teria alguma relevancia na trata surgia, era  Yauay, irmdo de Aygara. Em uma
nova possibilidade de travar contato com o cacique, Oscar nao teve duvidas,
preparando -lhe um novo presente composto de duas garrafas de aguardente Y
0s estere0tipos permaneciam

A partir dai a expectativa de um meticuloso estudo dos habitos, usos e
costumes dos indios caia por terra. Oscar Leal optava de vez pela versao
romanesca, beirando a fantasiosa. Sugeria o autor que o cacique insistia que ele
gbeS6i gbbgnoriunbgbzZSbibln gFczgnibn LFgLUD AN el ¢
beSFeéQzbSn §ggn Eg 6 gveisi edndidagas, renii brma £2s8dhb fue ndo
poderia recair sobre outra que ndo fosse Aygara. A proxima cena detalhava o
gue poderia ser um ritual apina jé para celebrar o casorio, o qual uma vez
concluido, ndo houve qualquer referéncia a algum tipo de intercurs o carnal, em
clara pratica de uma autocensura de parte do autor. Afinal ele poderia estar
desviando -se dos caminhos do estudioso naturalista, apelando para uma versao
romanceada, mas ndo deixaria o enredo descambar, ao menos abertamente,
para o que poderia ser considerado como pornografia.
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?Sn bélubiurgicSblngrnglLiufcghnSnzzScu] SFlLbecin
Zg6éun bgbZSDb Uibhgknointeiesse pélascsuas origens. Algumas outras
incongruéncias se reforcavam na questdo da necessidade do guia -tradutor, a s
vezes presente, as vezes ndo, na realizacdo das conversas. Além disso, 0s
didlogos travados com Aygara eram tracados com uma linguagem vernacula,
sem um cuidado minimo para representar possiveis dificuldades de
comunicacao e, fundamentalmente a forma de  falar da india que teria de estar
longe da formalidade expressa. Ainda assim, Leal descobriria o segredo de
Aygara, em verdade ela fora adotada pelo cacique, pois era filha de uma mulher
branca e o pai poderia ser um membro de respeitavel familia goiana. E  stava
resolvido o segredo que compunha a trama, bem como ficava garantido que o
protagonista nao se casara com uma india , ao menos do ponto de vista racial.
}nggblLicgzgbbgn Zg 6-Senciespdnté atb chelarcaSojerizal, O i
com a descoberta de que ela tinha predilecdo por comer gafanhotos, em um
momento de alivio cémico do enredo. De bom coracéo, Leal lembraria que outros
povos tinham gostos alimentares estranhos e duvidosos para 0S seus padroes,
de modo que resolverl in BZgz §Sizbln UZ9g g 6nienta grica®EticS n € St Z2S 72
apenas como uma questao de paladar. A trama romanceada persistiria com o
surgimento de nova india, Cararay, sobre a qual Leal lancou um olhar cheio de
cupidez, apesar de garantir que seu interesse era meramente platénico. O
triangulo amoro so sO foi evitado porque Aygara passou a vigia -lo
eSibciufcgrgicgtn}nbéibir-§dcadd bbbz mhaisz chegéindon § gbJ U b c
}bélznunbu6LgF cizn irgDIrShuurbinréeiSr 6Sinnl B LEiSFLOGF L g F ¢
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ela se acalmasse com o espelho que |he presenteara. Em o utras palavras,

conforme vinha se repetindo recorrentemente, os indios ainda gostavam de

receber espelhinhos, como parte das quinquilharias recebidas.
LfgunzZegndiLUgbbgnzZegbceSnggnglLugznzZegni e

gbeéeS6iublhn e€Sr Sn§ggf Sr lbiOscnleab mia deixairal de indorrer

em algumas das praticas de tal tendéncia literaria. Uma delas estava articulada

com um olhar para o passado, na tentativa de vivificar herdis, no caso dos

europeus, os cavaleiros andantes, e, no Brasil, na falta de um medievo, a figura

idealizada do indio. Na narrativa de Leal isso vai se dar com o personagem de

Yauay, que encarnava a imagem de um corajoso e imbativel cacador, com

habilidades extraordinarias para a caca e 0 enfrentamento de animais

perigosos, tudo isso pouco compativel com a tenra idade do menino, ainda uma

crianca. A trama continuava carregada de aventuras, com cacadas, exploracoes,

bebedeiras e Aygara sempre perseguindo Oscar, chamando -Sn §gn br gon tr Sz bl

Mas a historieta precisava ter um fim e, com o con serto do barco, Leal e seus

companheiros de viagem teria de ir embora, sem antes deixar mais alguns

presentes de pouco valor para seus hospedeiros e contando com uma despedida

emocionada de Aygara e do cacique, além de outra, mais discreta ,de Cararay.

Oscar Leal que tanto se queixava dos sacrificios que fazia para
empreender suas viagens , mais uma vez se internou em meio as florestas, com
todas as dificuldades que isso representava, mas perdeu uma excelente
oportunidade de realizar um estudo apurado sobre uma sociedade indigena. Nao
chegaria a ser o caso da realizacdo de um tratado antropo l6gico sobre os
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apinajés, até porque ele ndo tinha tal intento, mas uma descricdo menos ou
mais detalhada sobre o que vira, ndo deixava de ser possivel. Ao invés da
aplicacdo de algum pressuposto de cientificidade, como  era de seu gosto e ele
viria a faze r no capitulo imediatamente seguinte a narrativa sobre os apina jés,
guando tratou da origem dos indios na América, esforcando -se para defender a
tese da autoctonia, Leal optou por um caminho radica Imente diferente.

Ainda que tenha denominado umde seusca ZLcQd6SbnggnbbPLylinbgo
os esforcos de Leal para manter uma versdo minimamente cientifica néao
aconteceram. Ao invés disso ele optou por uma narrativa romanceada,
assumindo um protagonismo e designando lugares para 0s demais personagens
no enredo que te cia. Diante disso, a0 menos nessa parte sobre os indigenas, seu
livro perdia a feicdo de literatura de viagem erudita 2%, que ele muitas vezes
intentou sustentar, para adquirir um aspecto fantasioso, colocando em duavida
até mesmo o tal encontro com o0s apina jés, afinal se os indicios nos detalhes
pareciam rondar o ficcional, também o todo do contetdo poderia estar aquém do
real. Oscar Leal adotava a versdo do bom selvagem, a qual foi defendida por
varios estudiosos, mas ao invés de estuda -lo sobre tal prisma, preferiu escrever
uma peca romanesc a e folhetinesc a. O afa de cair no gosto do publico leitor falou
mais alto e 0 naturalista cedeu lugar ao romancista.

28 CRISTOVAO, Fernando. Para uma teoria da Literatura de Viagens. In: CRISTOVAO, F ernando
(coord.). Condicionantes culturalis da literatura de viagens: estudos e bibliografias . Coimbra:
Almedina; Centro de Literaturas de Expresséo Portuguesa da Universidade de Lisboa, 2002. p. 48.
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AARARARRRARANA

VIAGEM A UM PAIS DE SELVAGENS 2

OS APINAJES

Da foz do Araguaia até Alcobaca ha uma secdo verdadeiramente
impraticavel por causa das grandes cachoeiras de Tocumaduba, Vita Eterna,
Itaboca e Guaribas. Nas alturas da ilha do Leal ha um belo remanso e a
passagem, procurando -se as margens, € franca para os barcos e canoas, apesar
do redemoinh 0 que se encontra.

A navegacao a vapor nesta secdo, que se estende da Praia da Rainha até
Alcobaca, é impossivel p ara vapores e € justamente entre estes dois pontos que
se planeia a construcao de uma estrada de ferro marginal.

O leito do rio neste estirdo € mais ou menos pétreo e durante o tempo de
vazante ou seca, humerosos sao os cachopos e penedos a descoberto, formando
perigosos redemoinhos e travessdes. Tais sdo as informacdes colhidas e que
julgo podem interessar a alguns leitores.

O Dr. José Feliciano, engenheiro incumbido pela Companhia Viagéo
Férrea e Fluvial do Araguaia e Tocantins de verificar os estudos do Dr. Lago

2 LEAL, Oscar. Viagem a um pais de selvagens . Lisboa: Livraria de Anténio Maria Pereira, 1895.
p. 104-150.
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feitos creio de 1872 a 1876, partiu ultimamente em 24 de maio de 1893 do Rio de
Janeiro, chegou a Belém no dia 7 de junho, seguiu Toc antins acima a 15, chegou
a Alcobaca a 18 e depois de dois meses de estudo regressou ao Rio, sendo o seu
relatério publicado e outubro no  Didrio Oficial de onde passo a extrair o0s
seguintes topicos:

Logo no comeco do seu trabalho, diz 0 mesmo engenheiro qu e a estrada
de ferro, que deve contornar as cachoeiras, pode ter o seu ponto terminal 10
quildbmetros abaixo da praia da Rainha porquanto as cotas de sondagens do
meio do canal variam ali entre 28 e 20 ™, de profundidade , margem esquerda 5 a
9™ margem direita 3 a 4 ™. Velocidade da agua 0 ™, 266 por segundo.

Descrevendo os travessdes do Seco Grande, Tauirizinho e Mae Maria
declara que os primeiros ndo impedem a navegacdo de lanchas a vapor
porquanto tém canais de 30 a 60 metros de largura, profundidade nd o menos de
2™, 10 e que a maior velocidade da agua na superficie de um deles € de 1 ™, 312 por
segundo.

O ultimo travesséao exige melhoramentos. Toda a secao do rio € obstruida
de margem a margem por bancos de pedras. A questdo reduz -se a eliminacao
das pedras que obstruem o canal.

Ao desembarcar uma tarde, fizemos pouso ha margem esquerda do rio, na
foz de um pequeno braco ou afluente cujas margens era m cobertas de
lindissimos castanhais Y Bertholetia excelsa da familia das Lecitidaceas.
Algumas arvores tinh am seguramente mais de cem pés de altura.
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Apanhamos ao acaso algumas nozes, cujo tamanho € idéntico ao do coco
da Bahia. Conheco outra espécie da mesma familia, a Sapucaieira Y Lecythis
grandiflora 'Y cujo fruto apenas sazonado deixa a casca abrir -se, espalhando -se
no solo as suas sementes.

Parecia-me estar jA bastante fatigado da viagem e sentia vontade de
regressar.

A foz do Araguaia devia estar a pequena distancia. Nao tinhamos , porém,
guem nos ministrasse informac¢cdes. Nenhuma uba haviamos encontrado neste
percurso, dessas que costumam descer da cidade da Palma ou da Boa Vista em
Goias.

A viagem até Palma, segundo me informaram varios viajantes, € muito
dificultosa e demorada.

Levam geralmente um ano para fazé -la, ida e volta até o Para.

Receava que nos viessem a faltar viveres e o nosso barco, tendo sofrido
alguns choques na véspera, estava fendido, sendo forcoso de vez em quando
calafeta -lo, o que ndo impedia a agua de penetrar novamente e ser alijada fora.

Ao anoitecer desse dia, fomos surpreendidos pelos rugidos de oncas, que
vagavam nas proximidades do nosso pouso, ocultas pelos matos em um sitio
elevado. Passamos a noite a /a belle etoile .
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Cardumes de botos desciam ou subiam o rio, ferindo de instante a
instante o lume da 4gua e deixando -nos contemplar de relance parte dos seus
COorpos.

A noite estava belissima e na transparéncia deste céu tropical, as estrelas
amontoavam -se, brilhando intensamente.

Como de costume, entreguei -me a pesca até tarde. Os melhores e mais
saborosos peixes haviam caido nos nossos anzois e antes de dormir assamos
alguns curimat &s, armando -se depois as redes de forma a passarmos a noite
livres da visita das oncas.

Decididamente esta vida agradava-me e sentia prazer toda a vez que
provava um fruto desconhecido, um peixe que ainda ndo caira antes na minha
rede ou no meu anzol.

Se uma ou outra fruta, uma ou outra caca ndo agradava ao paladar,
provava no entanto o que nao vira noutra parte e s obre o que ndo podia dizer Y
conheco melhor ou pior.

Com os produtos nativos desta zona nao podia estabelecer comparacéo de
espécie alguma. O que podia asseverar € que 0 curimatd bem preparado € tao
saboroso como o0 salmonete do mediterraneo, 0 mapara tao apreciavel como o
chicharro da Madeira, os moluscos tdo apeteciveis como as ostras de Cancalle
ou de Marennes.
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Ao anoitecer do dia imediato, Mandu veio pesarosamente avisar -me de
gue o barco estava cheio de agua e que seria uma imprudéncia continuarmos a
vi ajar nele subindo o rio, sem primeiro serem deveras reparadas as avarias.

Tinhamos a nossa disposi¢cdo apenas uma igarité, canoa de um sé pau,
gue mal podia conter duas pessoas e que traziamos a reboque, para pescarias. A
nossa situagcao era grave; mas, feli zmente, no fundo do barco havia uma caixa
de ferramentas e, portanto, 0o necessario para nos sairmos bem de tal
eventualidade.

Postas em terra as cargas que havia, por descuido , ficado no barco,
comecaram logo a faina do conserto, ficando eu certo de que s60 dali a trés dias
poderiamos regressar ou continuar a nossa viagem em demanda da foz do
Araguaia.

Enquanto, pois, os dois remeiros tratavam de cuidar do conserto do barco,
meti -me no igarité, ordenando ao Mandu que trouxesse também as suas armas
e partimos pelo tal braco ou afluente do Tocantins em cuja embocadura
haviamos pernoitado.

Apenas tinhamos vencido umas duas léguas rio acima, eis que novas e
surpreendentes belezas se nos deparam. Ora mais largo, ora mais estreito, o rio
apresenta as suas margens c obertas de verdejante vegetacdo e as vezes
pequenas campinas se estendem ao longe, bordadas por lindissimos palmares

O sossego, que muitas vezes sentiamos envolver as margens do
Tocantins, era agora quebrado pelo canto continuo de numerosas aves, que
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esvoacavam tontamente sobre nossas cabecas. As praias cobriam -se de bandos
de aves aquaticas e de pequenos jacarés estendidos sobre a areia.

Repentinamente, a nossa atencédo foi despertada pela presenca de um
grupo de trés indias que se banhavam préximo de uma praia e que, ao
avistarem -me, pareceram inquietas, sem contudo fugirem ou tratarem de se
ocultar. Imediatamente Mandu aproximando -se com a igarité dirigiu -se-lhes
participando que andavamos cacando v /uca che miara , e que tinhamos deixado
0s companheiros n a barra do grande rio e elas responderam logo
distintamente... nata/ kini , demonstrando assim que estavam possuidas de
alegria e fazendo um sinal que esperassemos, sumiram -se a correr pelo bosque
a dentro.

Y Sao provavelmente mansas essas indias, disse Man du, sendo ele de
opinido que se tratava com certeza de uma tribo aldeada a pequena distancia
daquele ponto e cujos individuos, conquanto em estado selvagem, tém
raramente entrado em contato com o0s viajantes que sobem e descem o
Tocantins.

Sem mais demora e ncalhamos a nossa igarité na areia fofa da praia e
saltamos em terra. Galgando uma pequena elevagao, divis amos um longo
charco coberto de plantas aquaticas, que parecia por sua vez comunicar -se com
o rio por um estreito canal, fechado por uma arcada verdej ante e florida.

Certos quase de gque ndo havia perigo em nos afastarmos daquele sitio,
descemos a pequena elevacao e penetramos na floresta a nossa esquerda.
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Poucos passos tinhamos dado, quando subitamente vimos erguer -se do
solo e detras das arvores uma fi la de robustos indios, destacando -se no fundo
esverdeado da paisagem.

Naquele momento, senti -me apossado de mudo terror, e ouvi Mandu sem
perda de tempo gritar

Teen curi penhé se quihi chima yané monha nem mada penhé arama
Isto é: que néo tivessem medo, porque nao Ihe iamos fazer mal.

Imediatamente, um indio novo e corpulento se destacou do grupo e disse -
nos, batendo com as méaos nos peitos e demonstrando nada haver
compreendido:

Y Apina jé cramatu .

E logo todos se foram acercando principalmente de mim, curiosamente.

Apenas quatro dos mais idosos estavam armados de arcos e flechas.

Pouco a pouco, foram perdendo o receio de que pareciam possuidos e
chegando-se a mim, empregavam toda a sua atencdo no meu pince-nez e
examinavam a bolsa em que conduzia munic¢des.

Mandu, se bem que compreendesse bem a lingua geral e os diferentes
dialetos, parecia lutar com dificuldades, e s6 depois de 0s ouvir trocar varias
explicacbes, durante as quais o indio de ha pouco pronunciava mal uma ou

30 O autor escreve como melhor lhe parece ter ouvido pronunciar as palavras, desviando -se 0
mais possivel das alteracdes produzidas pela fonética do portugués americano.
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outra pal avra em portugués, vim a saber que este era o filho do Pas (chefe) dos
apina jés, cujas malocas estavam situadas atras de uma pequena montanha, que
tinhamos quase a vista.

Estranhei isso, porque tinha entdo bem na memodria que a nacdo dos
apina jés fora, a titulo de catequizacdo, aldeada anos antes em um dos pontos
para tal fim destinados no alto Tocantins e Araguaia.

Soube, porém, depois que se tratava apenas de um grupo de cem a
duzentos indios de la escapos, antes ou depois de aldeados, e que constituiram
ali uma nova aldeia, que entéo prosperava como nacéo selvagem mas pacifica.

Satisfazendo o desejo que os indios manifestaram de me ver levar a
presenca do Pal, cacique ou fuxaua, contornamos o morro e, dentro em pouco
tempo, entravamos na pequena aldeia. O terreno nessa direcdo elevava -se
suavemente, formando pequenas colinas.

Ja havia notado que o filho do fuxaua tinha uma cor bronzeada, muito
mais clara que a dos outros, por isso grande admiracdo me causou q uando, ao
ver seu pai, notei que a sua cor era ta | e qual a dos outros indios.

Era um velho ainda forte apesar da idade. Nos seus robustos musculos e
formas atléticas, descobria -se um homem que pouco havia perdido da sua
juventude.

Tinha um ar grave e doce, que inspirava respeito e confianca.
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Recebeu-me o0 Pas ou cacique sem grandes honras em sua palhoga, e por
intermédio de Mandu fiquei ciente de que desejava ele saber o que pretendia nas
suas terras.

Servia também de intermediario na conversa, um outro indio que mais
me pareceu pelo seu aspecto ser um pr isioneiro de guerra ou alids pertencente a
outro tribo que um puro apina jé. Demais, Mandu parecia entender -se melhor
com ele, que com 0s mais.

Confuso e comovido com 0 que se passava ao redor de mim, voltei -me
para Mandu e fi -lo informar ao cacique do que nos havia sucedido e que
andavamos a matar o tempo cagando.

Logrou bom éxito a resposta.

O cacique estava tdo nu como todos 0s seus e apenas a cintura trazia um
pedaco de pano mal tecido e a cabeca um boné de soldado com o n° 20,
perfeitamente conservado e que reconheci ter pertencido a uma praca do 20°
batalh&o de infantaria estacionado em Goias.

Desejoso de o obsequiar com um metro de fumo (tabaco) e uma calca e
camisa, para dele obter as boas gracas, fiz -Ihe ver que necessitava regressar ao
ponto onde es tavam os outros dois camaradas ocupados no conserto do barco.

la-me pois despedir quando vi aproximar -se de ndés uma jovem india
muito clara cuja presenca me deixou assombrado. Era na verdade uma rapariga
selvagem como as outras que ali se achavam, mas eu n unca pudera antever
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como em uma mulher desta classe pudessem existir tantos atrativos e tantas
gracas, pelo que desde logo me foi dado conhecer.

Y E minha filha, diss e-me o cacique.
Ao que ela logo contestou.

Y Sim de papa.

E compreendia a minha lingua?!

Aygara, tal era o seu nome, representava contar as suas quinze
primaveras se bem que o seu fisico tivesse chegado a elevado grau de
desenvolvimento.

Aygara, aproximando -se mais, estendeu -me as maos sorrindo -se como se
uma satisfacdo enorme a abal asse profundamente.

Eu sentia entdo um desejo imenso de poder compreendé -la, de conhecer a
sua lingua, para ouvir a sua historia que na realidade devia ser interessante se é
gue mal entendia o portugués.

Quem seria sua mae? Onde estaria ela? (porqué tal interesse...”?)
Se existia porque se nao achava ali?

Se era uma mulher quase branca ou mestica como pelo menos se tornava
forcoso crer, porque forma teria vindo parar entre os apina  jés?

Ora esta ansia me dilacerava e um desejo intenso de tudo conhecer me
im pelia para o lado de Aygara.
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Mandu olhava -me surpreendendo a minha admiracdo, e sorria -se
maliciosamente.

Depois de alguns instantes resolvi voltar ao acampamento.

Despedi-me do cacique e de Aygara e parti para a praia acompanhado de
Mandu e de um grupo de indios.

Aygara ficava triste ao lado de seu velho pai, sentada sobre um tronco de
naja e seguindo-nos com um olhar doce de selvagem que parece ter recebido
vagas nocodes de uma vida bem diferente da que fruia.

Durante o tempo de minha curta permanéncia al i pareceu-me ter
compreendido alguma coisa do respeito que todos os indios lhe tributavam.

Chegados a praia, Yauay, o irmdo de Aygara, mostrou desejos de nos
acompanhar, ao que logo acedi, apesar de temer um excesso de peso na fragil
embarcacao .

Acomodad os o melhor possivel, partimos dali para 0 acampamento , onde
chegamos sem novidade por volta das duas horas da tarde.

Os companheiros, pouco ou nada haviam feito no conserto do barco, e
apenas lhe tinham calafetado de novo e provisoriamente o fundo.

Em todo o caso, foi de grande vantagem esta lembranca, porque
imediatamente tratei de manda -lo encher as nossas cargas, afim de seguirmos
em direcdo a aldeia dos apina jés.
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Estava resolvido a demorar -me ali alguns dias, enquanto se fazia um
conserto perfeito, de maneira que o barco nos oferecesse seguranca durante o
Nnosso regresso a Cameta ou ao Para.

Demais, eu julgava -me imensamente feliz com o acolhimento que os
indios nos haviam feito, e desejoso de permanecer entre eles, para conhecer algo
da vida selvagem.

Dentro em pouco, apoés ligeira refeicdo, partimos todos na direcao
desejada.

Mandu continuava a lutar com dificuldade, para se fazer compreender
dos apina jés, por causa da notavel diferencas de dialetos.

AYGARA A FILHA DO CACIQUE

O irméo de Aygara mostrava -se muito simpatizado comigo, e de vez em
guando lancava uns olhares desconfiados sobre a minha bela espingarda, que
jamais abandonava. Sucedeu que, ao subir o rio, avistamos um veado que
atravessava a nado, de uma margem para outra.

Erguendo -me, apontei e fiz fogo, tao feliz na pontaria, que o animal, ferido
gravemente, mal podia conservar -se a superficie até que aproximando -nos o
prendemos pelas pontas. Yauay ficara encantado trocando algumas palavras
com Mandu por intermédio de quem soube o que me desejav  a dizer.
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Y A tua arma é muito boa, porém, as nossas tém a vantagem de néo
espantar a cacga evitando -se a detonagéo.

Y E onde tens as tuas armas? Perguntei.

Y Em minha cricam . Eu te as mostrarei. Nao ha robocrori e hocreyuti que
escape a crua de meu arco. A mais veloz agoraty cai quando quero da maior
altura que a que tem o burity .

Seguiamos nés assim rio acima em admiragdo reciproca, quando, ao
chegarmos proximos do porto dos apina jés, um dos remeiros deu aviso de alerta,
por causa do barco que parecia cada vez fender -se mais, pois a agua entrava
nele com fartura.

Uma vez na praia, reconhecemos que a embarcacao estava imprestavel e
isto causou -me grande aflicdo, mitigada alids pela satisfacdo do desejo que
sentia de poder passar alguns dias em companhia dos indios.

Era necessario fazer -se um conserto em ordem, perfeito, seguro, de forma
a tornar a embarcacdo capaz de sustentar todo o peso sem perigo de novas
refregas.

Os indios mostravam -se satisfeitos com a nossa presenca e
compreenderam o per igo a que nos expunhamos, se continuassemos a viagem
sem que fosse seriamente reconstruido o casco da embarcacéao.
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Yauay levou -me novamente para a taba e indicou -me uma cricam para
habitar, ficando os meus camaradas nas palhocas ou ranchos que deve riam
construir em poucas horas.

Fazendo recolher as cargas e mais utensilios de viagem, estendi a minha
rede de dormir e breve encontrei -me em atitude de descanso.

Dentro em pouco, veio um indio prevenir -me por intermédio de Mandu de
gue o cacique viria ver -me e saber o que desejava.

Ja eu o havia mandado presentear com um metro de fumo e outros
objetos, pedindo para repartir com os seus o conteudo de duas garrafas de
aguardente.

Assim ndo foi para admirar que 0 visse chegar ao meu casebre meio
cambaleante, porque j a experimentar a o precioso liquido e que, sentando -se a
meu lado lhe ouvisse dizer:

Y Irméo, sei que tens de viver conosco 0 tempo preciso para consertares a
tua embarcacéo, portanto € preciso que tu e a tua gente escolham mulheres.

O caso era deveras interessante; mas o mais interessante foi quando
percebi que o patife do Mandu ja havia escolhido a sua, tanto que a tinha a seu
lado e impelia -me a fazer outro tanto, a fim de cairmos nas boas gracas do
cacique e dos seus.

E que os indios entendem que o homem n&o pode viver sem companheira,
e isto era uma prova de franca amizade para conosco.
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Y Mas ndo temos nés porventura, ponderei , de regressarmos as nossas
terras?

Y E que importa, voltou o cacique. Porventura la ndo tinhas tu a tua ou
tuas mulheres? Es acas o virgem?

Y Pois bem, caro cacique. N&o vés que ao partir teremos de as deixar?

Y Parte quando quiseres. Tua mulher sera de outro que a queira. Enquanto
for tua € soO tua. Tenho a minha filha, posso dar -te-a da melhor vontade, mas
guero que tu mesmo escolhas a que mais te agrade.

Neste momento eu senti alguma satisfacdo, porque uma curiosidade
infinda me impelia para Aygara.

O cacique parecia ter certas no¢cbOes da lingua portuguesa ; embora mal,
pronunciava algumas palavras, o que me deixava perceber qu e ja havia
convivido entre gente nossa.

Y Pois bem, grande cacique, disse afinal, manda vir a minha presenca
todas as donzelas da tua tribo. Quero escolher a que mais me agrade.

Y Sim, tornou ele, mas antes quero que me digas de onde vens, se das
bordas do grande rio ou das terras além dos grandes mares.

Que desejava o cacique dizer com isto?

Com certeza referia -se ao oceano.

114



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

Acaso algum europeu havia ja convivido entre eles? Como deveria eu
responder a fim de ser pelo chefe dos apina jés bem aceita a minha resposta.

Y Nao, respondi, eu ndo sou de além dos grandes mares. Sou destas
mesmas terras que habitas e que se chamam americanas, separadas apenas
pelos grandes rios.

Um sorriso de contentamento assomou na face do cacique. E erguendo  -se,
disse-me que esperasse, que ia satisfazer a minha vontade.

Original tudo isto, pensei comigo.

Quando havia de julgar que aos vinte e cinco anos de idade, na flor da
vida, cheio de esperancas, em plena mocidade, teria de escolher noiva entre os
selvagens.

Eu casar-me!

Que de milhares de apreensdes principiaram entéo torturar  -me o cérebro.
Quem me havia de afirmar que depois a mulher me quisesse se guir, abandonar
0S seus, contra 0s usos da tribo e meter -me em grosa alhada, fazendo -me pagar
com uma traicdo o carinho do ag asalho e da hospitalidade recebida?!

Mas enfim, eu havia de encontrar saida para tudo. A minha boa estrela
ndo me havia de abandonar.

Demais, tratava -se como diziam os indios de ter a sua mulher.

O que mais temia era o patife do Mandd, meu guia de confiang a, se
metesse em largas aventuras e abandonasse o meu servi¢o. Verdade é que ele
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contentara -se bem a gosto com uma mulher de cabelo solto o que quer dizer que
nao era de primeira méao.

Dentro em poucos momentos a frente do meu  quiosque, como desde logo
denominei a minha habitac&o, era invadida por um grupo de trinta indias novas
e algumas belas, todas de cor bronzeada, destacando -se o vulto airoso e
simpatico da filha do cacique.

Que situacao!

Isto estava -me custando, mas afinal, decidi -me a passar no grupo uma
minuciosa revista tomando a coisa por mero passatempo, porém, ao acercar -me
delas, agradando-lhes com uma m imica especial, fui surpreendido com o
barulho que fizeram em volta de mim, buscando todas quererem examinar o
meu pince -nez e uma por uma ndo descansava enquanto o ndo sentava cada
uma no seu hariz sem poder perceber qual o proveito atirard 0 seu uso.

Aygara estava de todas a mais inquieta e ndo cessava de me fustigar para
preferi -la.

Decididamente acabei por gostar da brincadeira e julgava tratar de um
torneio de beleza, diante daquelas formas plasticas expostas a meus olhos e
livres das bar baras confec¢des das mais afamadas modistas do mundo.

Finalmente, para terminar com a exposicao, pedi que se retirassem, que
depois eu me entenderia com o cacique sobre a eleita do meu coracdo .
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Y Ora esta, disse a s6s comigo. Querem que escolha companheira , que me
case. Pois caso-me. E um fato muito natural.

E como ia achando até certa graca em tudo isto disse ainda:

Y Caso-me até com dez mulheres se quiserem. Tenho coracdo para muito

Apenas restavam do sol enfraquecidos raios, que vinham cobrir as
formosas copas floridas das ‘fapys, quando o cacique sendo sabedor da minha
participacdo de que preferira a méo de sua filha, me mandou convidar para ir
até a sua grande cricam .

Chegado ali, convidou -me Aygara a assentar -me num jirau, cujas estacas
estavam cravadas no solo e sobre o qual e stava estendida uma pele de onca
pintada. Era este o seu leito.

Entdo Mandu, que ndo me abandonava um momento a fim de me orientar
do que ouvia, disse -me que desejavam que eu bebesse cauim , bebida fermentada
feita de mandioca.

Absolutamente resolvido a seg uir a risca os conselhos de Mandd,
respondi que sim, aceitando um cuwité que levei a boca cheio da tal bebida.

Infelizmente uma &ansia de vomitar fez -me devolver o presente e
desejando lavar a boca com outro liquido corri ao quiosque que estava guardado
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por um dos camaradas, e tirei de um garrafdo alguns goles de aguardente de
cana com que lavei a boca.

Nesta ocasido, notei que o garrafao tinha ja sido visitado por alguém e
repreendendo o vigia, pu -lo de sobreaviso para outra.

Era preciso todo o cuidado, ndo s6 com os indios, como com a minha
gente; pois embriagando -se podiam cometer excessos de que deveriam resultar
funestas consequéncias.

Quando ia voltar a casa do cacique, notei que um grupo de indios se
dirigia para as proximidades do quiosque, onde fizera m arder uma fogueira que
dentro em pouco iluminava com s eus clarées todos os angulos da pequena faba.

Aygar a, seguida do Pa/ e de Yauay vinha também ao meu encontro e
algumas indias, formando roda, nos colocaram ao centro gritando e movendo -se
sem que eu pudesse perceber o que diziam.

Um indio de aspecto grave e idoso, trazendo o corpo pintado de encarnado
e preto, que até entdo nao vira, acabava de surgir e diante do grupo desenvolvia
a sua mimica para mim incompreensivel. Ora deitava -se de brucos, ora
perfilava -se de pé erguendo os bragos, apontando para a lua que acabava de
surgir resplandecente no espaco.

Este individuo era 0 pajédos apina jés, isto € aquele que exercia as funcdes
de médico e talvez de sacerdote.
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As indias que formavam a roda sempre em m ovimento executavam
varios requebros e esgares, ora avancando ora retrocedendo ao som de um
corimbo , tambor de madeira oca, em forma de canudo, sendo o diapasdo e o
compasso marcados pela tal bebida ( cawim) ou outra qualquer o que parecia
originar a excitacao dos convivas.

Mandu, para provar a sua afeicdo aos indios, recordava -se talvez do
tempo em que vivera com eles nos bosques e abandonando as vestes, com
minha permissdo entrou na festanca, trazendo a cintur  a uma tanga feita com
um pedaco de coberta encarnada cuja cor despertava a atencao de todos.

Uma das indias que mais alegremente parecia acompanhar a festanca,
desprendendo -se da roda pds-se a bater os cotovelos um no outro sem
dificuldade e cantou por dua s vezes estes versos que Mandu me forneceu em
lingua geral:

Cimira miri pénima
Pacara miri popé

Tomara cepenima
Y cheporang inéiaué.

Eis mais ou menos o que significa

Passarinho meu pintado
Que estéa preso pelos pés
Quem me dera ser pintado
E ser lindo como és.

A festa continuou ainda por algum tempo até que repentinamente vi
mudar de aspecto tdo singular espetaculo. A lua descobria -se brilhante sobre
nossas cabecas e 0s seus raios enchiam de luz todos os recantos da quieta
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aldeia. Indias e indios formando duas cerradas fileiras avancavam e
retrocediam em nossa frente tendo cada um em seus bragcos uma crianca de
tenra idade que ofereciam ao astro da noite.

Este movimento cerimonioso era seguido de cantos e coros repetidos,
sobressaindo o ruido produzido por uma cabaca ( macard) cheia de pedras e
sementes e que um deles sucessivamente agitava.

Nesta ocasido, notei que se muitos eram aqueles que tinham as orelhas
deformadas com os lobulos cortados em tenra idade, outros , no entanto ,
pareciam ter abolido tal uso ou distintivo de tribo.

Fatigado de permanecer de pé ali no meio daquele gente barbara, julguei -

me feliz quando Aygara me convidou a assentar sobre a grama verde que cobria

0 solo no centro da praca. Dai, passamos para um grande rancho, espécie de
casa de reunido, onde, sobre uma esteira de taquara, estavam dispostos
apetitosos manjares, sem duvida mais bem adequados ao paladar indiano.
Tigelas e pratos de diversas formas, adornados de toscas figuras de flores, frutos

e animais continham diferentes  iguarias compostas de peixe, bananas verdes,
maduras e assadas, ovos de tartaruga, mandioca, milho verde e carne de cotia e
veado, tudo colocado simetricamente.

Aygara tratou de servir os melhores petiscos, demonstrando desde logo o
seu carinho com um cui dado e uma modéstia que nao podia absolutamente ter
gue esperar de si. Yauay parecia sentir prazer em acompanhar sua irma nos
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cuidados que lhe inspirava. Infelizmente eu entregava -me apenas ao sacrificio
de uma prova no que acreditava demonstrar a minha gr  atidao.

Afinal, achando por demais prolongada a festanca, resolvi terminar a
fungéo presenteando os convivas com um pouco de aguardente.

Ao surgir com o garrafdo, quis o cacique incumbir  -se da distribuicdo, mas
quase sempre cada vez que o fazia provava o f amoso liquido de modo que ao
terminar vi -0 levantar -se cambaleante, sendo preciso que dois indios o0
levassem aos ombros para a sua habitacéo.

As outras indias conduziram entdo Aygara para O cu-pipi (esteira)
estendida debaixo da minha maca, onde ja me achava em atitude de descanso,
retirando -se todas em seguida e deixando -nos em paz. Estavamos casados
(segundo o uso indio bem entendido).

VIDA SELVAGEM

Quando despertei na manha seguinte, rompia a au rora com todo o seu
cortejo de esplendores.

O sono havia restabelecido minhas forcas e o generoso acolhimento dos
apina jés tinha infundido em mim certa disposicéo para a alegria e nédo pensava
sendo em ultimo caso disfrutar tdo galharda hospitalidade.
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Passadas, porém, as primeiras horas do dia, senti -me mais ou menos
incomodado. Doiam -me as articulacbes, custando -me a fazer quaisquer
movimentos.

Aygara percebeu isso e avisou -me de que iria buscar 0 pajé para que me
curasse. Preveni -a de que nao o fizesse, e abrindo uma mala, tirei dela a minha
ambulancia, engolindo logo alguns granulos de quinina como preservativo.

Mandu acabava de chegar neste momento, trazendo -me café de que a
meiga india bebeu, achando deliciosa tal bebida.

Mostrava -se ela muito admirada d 0s nossos usos, mas dando a perceber
gue o seu espirito estava mais ou menos preparado para as impressoes de todo o
género, e muitas vezes fazia esfor¢cos por se recordar de uma ou outra palavra
em portugués, a fim de que melhor compreendesse as suas inten  ¢oes.

Nessa ocasiao julguei acertado interroga -la, pois, desejava conhecer a sua
histéria, e sobretudo, do fim que levara sua méae.

Fazendo um movimento com a cabeca que traduzi por um suspiro, Aygara
inclinou -se relatando -me assim o que sabia, ndo, sem ter primeiramente
verificado que ninguém a ouviria além de mim.

Y Houve um tempo, segundo € tradicdo entre nds, em que foram felizes os
apinajés, porque ndo conheciam as necessidades, sendo aquelas que podiam
satisfazer sem distincdo; porém, esse tempo passou e os frades chamando -os a
civilizacdo, como diziam, os obrigaram a crer em um Deus, para eles antes
estranho, oferecendo -lhes doutrinas que ndo compreendiam, frivolidades que
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desconheciam, cultivando -lhes o gosto para elas. De despretensiosos e saos que
eram, passaram a ser invejosos e maus, perdendo muitos, pouco a pouco, a sua
antiga inocéncia e boa fé.

Os apinajés, que a principio se julgaram felizes, acolhendo
hospitaleiramente os tais frades missionarios, filhos das terras além dos
grandes mares, tard e reconheceram o erro em que cairam, e choraram de
arrependimento por ndo terem imitado os xavantes e xerentes, que os repeliram
por mais de uma vez, defendendo a sua independéncia e expulsando -os de suas
terras.

O cacique foi sempre por eles maltratado em virtude de ter como mulher
uma rapariga branca e bela, que prendeu em uma longa excursdo feita com
alguns companheiros até as cercanias da capital de Goias.

Como minha mae era ainda nova e bonita, um dos frades, julgando os
apina jés completamente subjugad os, requestou-a, fazendo-a abandonar a mim e
a meu irmdo, o que ela fez, certamente forcada e enganada, pois eu ja era
crescida e lembra -me bem de que vivia satisfeita com a sua sorte e nos dava
provas de abnegacéao e de amor.

Por mais de uma vez os apinajés se haviam intimamente revoltado em
vista dos abusos e mas praticas a que os tais frades se entregavam. As mulheres
temiam o seu poder e sofriam grandes martirios. Os meninos fugiam deles
sempre queixosos e desconfiando da sua aparente santidade, g uando lhes
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conheciam suas perversas e baixas intencbes 3. Assim abriam pouco a pouco o
caminho de vicios antes desconhecido.

Depois houve afinal uma grande revolta na aldeia e temendo novos
acontecimentos, meu pai combinou com uns cem companheiros, entre h omens
e mulheres, a fuga, e partiu de l4 trazendo a sua Aygara e Yauay e estabelecendo
apos longa viagem esta nova aldeia onde todos nds temos vivido alegres e
satisfeitos. Trocando de novo a malfadada civilizagdo pela quieta e tranquila
vida nos bosques, os apinajés hoje s6 temem um novo encontro com esses
malditos filhos das terras além dos grandes mares.

Aqui ndo ha pobres nem ricos, todos sdo iguais e a necessidade de prover
a subsisténcia faz que procuremos 0s meios para nao morrermos de fome.

Resta-me dizer -te que meu pai foi escolhido para chefe, por ser de todos o
mais valente e o mais prudente, e até hoje juro -te que sé um tem podido provar
entre tantos bravos ser igual a si Y meu irm&o. Tu préprio has se te convencer.

31 Qutros viajantes que tém convivido, ndo sé com apinajés mas com os carajas, e outros i ndios,
tiveram que noticiar tais exemplos. Basta ver o que a tal respeito nos informa o Dr. Paulo
Ehrenreich.
bkynzgZiuziurSbnzZegnZSznigilioqrnglLiligLzSnbgnggbZzgrggrng
los a missionarios. Em regra, ao aproximarmo -nos de qualquer aldeia, originava -se grande
panico. O Dr. Baggi, que trazia longo guarda -p6 branco, era tido por padre, principalmente entre
os indios que encontramos abaixo da Leopoldina, e de padre receavam eles, e com razéo,
atentados contra 0s meninos. Como rastilho divulgava -se logo a noticia e ndo nos custava pouco
trabalho conseguir que os velhos nos trouxessem outra vez 0s meninos gque tinham ido esconder
CbnZzgbbubniubneuf Siub Hbl

Excursbes Fluviais Y Jornal do Comércio, do Rio de Janeiro d e 31:1-94.
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Apesar de mais moco d o que eu, € jA um homem e sobretudo um valente e
destemido apina jé.

Terminando, Aygara tornou a sair para verificar que mais ninguém
escutava, volveu para junto de mim e disse -me quase em segredo e a meia voz:

Y Eu nao sou filha do cacique.

Esta declaracdo perturbou -me, e um calafrio profundo percorreu -me o
corpo.

Y Que dizes tu, Aygara minha, tu ndo és filha do cacique?
Y Nao.

Y Ah, eu bem adivinhava. Esta tua cor, estes cabelos, estes olhos... Tu és
branca Aygara, eu bem o0 vejo e a palidez que se distingu e em ti tem sido
adquirida na vida dos bosques, efeito do clima, nada mais. Yauay a quem
chamas de irmdo sim é mestico. E filho do cacique. E foi tua mie quem te
ensinou o pouco que sabes da lingua que ndés outros falamos?

Y Sim, foi ela, respondeu -me Aygar a, porém, quase tudo tenho esquecido,
e se ainda conservo algumas palavras na memoria é porque quando quero falar
com meu irmao em particular a ele me dirijo neste idioma, que mais ninguém
aqui compreende.

Y Mas o cacique entéo julga que és realmente sua f ilha?

Y Nao, mas ele ndo quer que se diga o contrario, € ama -me como sua
prépria filha.
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Y Entao, tua mae...

Y ... minha mé&e pouco antes de ser por ele roubada como ja te disse, havia
sido amante de um homem em Goias. Estava gravida e nunca vivera segundo
me disse na companhia do meu pai, que até mesmo deve ignorar a minha
existéncia.

Os suores frios aumentavam e ndo me julgava seguro na posicao em que
estava.

Aygara olhava -me admirada do interesse que eu estava ligando a sua
histéria, e pondo as maos nos me us joelhos, percebi que um raio de luz acabava
de iluminar -lhe o semblante.

E antes que eu a interrogasse, baixou os olhos, suspirou e disse -me em
voz baixa e pausada:

Y Talvez conhecas meu pai.

E sem dar-lhe tempo a conjecturas:

Y Tua mée nunca te disse 0 nome dele?

Y Disse-me sim, e eu nunca, hunca o esqueci.
Y Diz-me pois como se chama teu pai?

Y Antdnio Caiado.

Y Anténio Caiado! Tu és filha de... Ndo sei bem... mas parece -me conhecer
pelo menos esse sobrenome.

126



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

Ao imenso pavor que esta revelacdo me causou, s6 me lembra que me
ergui febrilmente e cingindo -a em um amplexo depois de a ter bruscamente
repelido, exclamei:

Y Mundus mundus quam variabilises!

Aygara pare ceu-me arrependida de ter -me sido tdo franca e temeu por um
momento obter o desprezo de seu pai adotivo.

Enquanto eu me entregava a ligeiras reflexdes, Aygara foi e voltou
trazendo -me um cabaco ch eio de mel de Mandory . Agradeci a lembranca e,
continuando a sentir -me incomodado, tornei a lancar mdo da ambulancia e
tomei trés pilulas agucaradas de Bristol.

Tal desejo sentiu o cacique de provar também uma das pilulas, que nao
pude deixar de o satisfaz er afim de |he ser agradavel.

Todavia, sucedeu que, por descuido, ficasse o vidro fora da caixa
respectiva de medicamentos.

O cacique, meio guloso, achando bom paladar na pilula e tomando aquilo
por ovinhos de qualquer animalejo, engoliu todo o conteudo do precioso
frasquinho, sem que tivesse podido prever a sua leviandade.

As consequéncias foram como € de prever, funestas e nem o pajé nem
ninguém |he pode acudir a fim de o aliviar, e felizmente devi ao fato de ser
marido de Aygara, ndo se revoltar toda a tribo contra mim.
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Foi pois este dia, de cruel ansiedade e prestando toda a atencao ao que se
passava, sem largar Mandld por um momento, ordenava -lhe sempre que
explicasse o acontecimento que nao pode ser evitado.

Tao desconfiados sdo os indios que ndo quise ram mais aproximar -se do
quiosque e muito menos tocar em nada do que me pertencia.

Com a graca de Deus no dia imediato, o cacique, embora muito fraco,
amanheceu melhor e até me mandou convidar a ir & sua presenca.

N&o podia ele compreender como sendo as ta is pilulas um remédio lhe
haviam feito tanto mal, apesar de lhe explicar repetidas vezes o abuso em que
caira.

Ayagara, feita meu anjo da guarda, tratava sempre de me sossegar e as
vezes fazia-me rir, quando, sem me compreender repetia, mal uma ou outra
palavra que eu pronunciara.

Assim € que tendo eu nessa manhd querido por chalaca demonstrar a
simpatia que Ihe dedicava exclamei:

Y Meu amor!

Agora a tudo me respondia:

Y Meu amor.

Nunca mais essa palavra Ihe fugiu da meméria.

Se Ihe pedia agua Y ela dizia.
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Y Meu amor, se a mandava chamar Mandu, tornava a dizer Y meu amor, e
assim tudo o mais, dia e noite.

Voltando ao quiosque, depois de sossegar 0 cacique sobre as suas
melhoras, tratei de tirar uma navalha e espelho do estojo para fazer a barba.

Durante a tarefa, Aygara levou todo o tempo a mirar -me e, Yauay que se
havia colocado ao lado dela, ndo tirava os olhos de mim e sobretudo dos
utensilios de que me servia. Assim, mal havia terminado a operacéo, notei que
Aygara, segurando o velho espelho numa das méos , movia-o repetidamente,
examinando admirada, suas belas faces e os seus inquietos olhos, na reflexao
daquele vidro coberto de aco.

Até aquele dia ela s havia visto 0 seu rosto nas aguas do rio ou de algum
lago no meio dos bosques.

Estava encantada e pare ceu-me compreender que, ao ver -se ao espelho,
sentia impetos de orgulho selvagem avassalarem -lhe a imaginacgao, jugando -se
muito superior a todas as companheiras da tribo. S6 entdo é que tal reconhecia,
apesar de perceber em Yauay 0S mesmo tragos quase a me sma cor com que a
dotou a natureza.

Mirando -se sem descanso, nunca parecia estar satisfeita de o fazer e foi
vivamente emocionada, que recebeu a grata noticia que lhe dei de que a
presenteava com o espelho, pois possuia um segundo para meu uso h0  NOSSO
regresso. Ofereci-lhe também um pente que ela conservou desde logo entre os
seus cabelos negros como adorno.
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De vez em quando, voltava -se para mim e pronunciava mais uma vez as
palavras ¥ meu amor, quase sempre fora de propdsito, o que me fazia rir.

Farta de ver -se ao espelho, que ela chamava ankibobuita , encontrava ela
outra distracdo pouco agradavel para mim, atento a falta que poderiamos sofrer
guando tivéssemos de regressar.

Descobrindo um pacote de caixas de fésforos, entendeu que devia estar a
acendé-los repetidamente e chamando assim a atencdo das outras indias que
ndo tardavam em rodear -nos para assistirem a brincadeira. Felizmente acudi a
tempo de evitar a continuacdo do brinquedo, ofertando -lhe uma caixinha que
depressa consumiu.

A noite, por ém, instado por ela, ndo pude deixar de satisfazé -la,
oferecendo-lhe uma outra, mas avisando -a de que seria a Ultima o que nao
obstou de continuar a acendé -los para na sua luz mirar -se ao espelho
exclamando Y Aygara ayé echage , isto €, que se estava vendo a si propria.

Costumavam os indios usar de uma candeias de barro endurecido onde
ardia um pavio de paina ou algodéo silvestre embebido em gordura de onca e de
outros animais. Ayagara, porém, preferia a luz do fésforo, embora fosse de pouca
duracéo.

Uma tarde convidou -me Yauay para uma pescaria hum lago a pequena
distancia da aldeia. Tinhamos que atrave ssar um descampado sobre o qual
esvoacavam inimeras agoratys (grandes aves).
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Ayagara teimara em acompanhar -nos e sempre gritando Y Meu amor!
Meu amor! Quando Ihe fazia o mais insignificante sinal.

Depois de alguns minutos de marcha, chegamos a margem de um  riacho,
cuja agua era constantemente cortada em uma descida pelas rochas
depositadas em seu leito.

Préximo daquele sitio havia uma elevacao penhascosa, onde vi assentada
uma india nova e bonita e que ja chamara minha atencdo na aldeia, pela sua
atitude se mpre triste e melancolica.

Aproximando -me, quis-me parecer que entoava uma canc¢ao indigena
tendo os olhos fitos no levante e pouco se importando com a nossa

aproximacao.

Compreendendo a minha curiosidade, explicou -me Aygara que aquela
india, conquanto de o utra tribo, era mulher de um apina jé e ralada de saudades
pela auséncia do marido que havia partido ha trés luas com alguns
companheiros, dirigia -se a Peruda deus do amor, na direcdo em que julgava ele

estaria, cantando assim:

Perud4, ruda
Euaca pinaie
Amainé sacu
Euacd pinaié.
Aiueté cuiam
Puxiquera che aicé, etc.
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Y Também, me disse Aygara, terei de chorar quando partires e quem sabe
nunca mais voltards. Bem vés que 0s meus ndo me deixardo partir contigo.

Era este um assunto que bem pouco me alegrava, porque temia sempre
nao viesse a ser vitima de alguma traicéo por parte dos indios, destruindo -me 0s
meios de regressar ao Para.

Assim consolando -a, fazia-lhe mil promessas de nova visita a aldeia e de
Nnovos presentes para si e para todos os de s ua tribo.

Chegados a borda de um caapuam, notei repentinamente que Aygara
dava repetidos saltos sobre a grama, abaixando -se e fazendo uns movimentos
ligeiros, como se andasse no encalco de qualquer coisa que |he fugia das méaos.

A principio supus serem frut as que colhia, mas logo percebi que a maldita
esposa apanhava gafanhotos, guardando -0s em seguida a fim de assar e comer
de volta a aldeia.

Senti entéo vivos impetos de repugnancia e franzindo o rosto ouvi -a uma
vez pronunciar as palavras Y meu amor!

Y Que te leve o demonio! disse eu.

Mandu, percebendo o meu vexame, disfarcou um sorriso e fez  -lhe ver que
nao me agradavam por forma alguma os seus usos, mas Aygara dissimulando o
desejo que sentia de satisfazer a sua vontade, continuava pelas minhas costas a
cacar gafanhotos com as méos e a recolhé -los a uma pequena rede de palha
trancada, repetindo sempre as palavras ¥ meu amor.
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Afinal de contas, se os espanhdis comem ras, e outros até lesmas, néo era
para admirar que os apina jés gostassem de gafanhotos. Que stao de paladar.

OS CONVITES DE YAUAY

Logo que chegamos a beira de um /mpd (lago), cujas aguas eram claras, e
formado apenas pela depressdao do terreno, paramos, e a pedido de Aygara
assentei sobre uma kéné, pedra para melhor assistir a pescaria.

Continuav a a minha curiosidade a ser despertada pela auséncia dos
instrumentos de pesca, de que nao iam providos e apenas Yauay conduzia
consigo um feixe de cascas de arvore e uma pequenas varas com folhas.

Nem anzéis, nem linhas, nem redes e nem mesmo os artefatos  indigenas
usados em geral para tal fim.

Y Mas como vao pescar por tal forma?

Y Como veras, e Aygara ndo o deve dizer, para assim melhor conheceres
com teus proprios olhos.

E saltando na borda da lagoa, comecou Yauay a bater a superficie das
aguas com as v aras, cujas folhas se desprendiam em fragmentos, desfazendo -se
logo.

Contaminado o precioso liquido com as substancias e o suco daqueles
vegetais, notei que as suas propriedades narcoticas se principiavam a fazer
sentir.
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Numerosos peixes e até serpentes fo ram surgindo adormecidos sobre a
agua.

Ayagara acabava de encher um samburd com magnificos peixes,
deixando ainda uma grande quantidade abandonada na dgua sem ligar a isso a
menor importancia.

Y Assim, me disse ela, se okelein -techira pesca entre nds. Nao perdemos
tempo, nem passamos trabalhos para apanhar esses espertos. Quanto  aqueles,
continuou ela apontando para os restantes, logo que despertem voltardo ao
fundo, onde viverao até os prendermos também em outra visita.

Eu estava maravilhado, e mais alegre fiquei, quando Aygara me ensinou a
distinguir a famosa planta (  7/mbo) .

Durante esta excursao, aumentei as minhas cole¢cdes com alguns insetos
da espécie de Megacephala verde.

Em caminho, quis Yauay mostrar -me a forca e certeza de pontaria de que
usava, semeando flechas nos ares e matando algumas aves que passavam abo a
altura sob re nossas cabecas, com admiravel presteza.

Para satisfazer o desejo de Aygara atirei com a minha espingarda,
matando alguns patos que mariscavam num charco, mas ela, do segundo tiro
em diante conservou as maos nos ouvidos, para ndo escutar o estampidoe lo go
depois exclamava Y meu amor! meu amor!
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Como era um pouco tarde, partimos dali em direcao a aldeia, quando nas
suas proximidades vi assentada a oriental, junto a nascente dos Buritis, uma
india bastante nova, cujas formas divinais me chamaram a atengéo.

Movido pela curiosidade ordenei a Mandu que Ihe perguntasse como era
seu nome e por ele soube que se chamava a formosa mulher Y Cararay.

Esta palavra significava astlcia, segundo me explicou logo Aygara,
prevenindo -me de que Cararay era pouco estimada das suas companheiras por
ser mais esperta do que elas.

Mostrei desejos de ir até o sitio onde se achava e para isso fui tomando a
devida direcdo, mas Aygara ndo me permitiu de forma alguma.

Sucedeu que, na manhd seguinte, ao dar 0 meu passeio matutino,
aproxi mei-me da nascente e la novamente a fui encontrar, como se tal encontro
fosse de antem&o combinado.

Cararay so¢obrava um pucaro de argila que ia encher.

Era na verdade um espléndido tipo de mulher e eu ndo pude resistir ao
desejo de ajuda-la a encher o can taro com as cristalinas aguas daquela poética e
silenciosa fonte, rodeada de pequenas e copadas palmeiras, cujas copas ainda se
apresentavam cobertas de reluzentes gotas de orvalho.

Com estavamos sos, tive de recorrer a mimica para que me
compreendesse.
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As minhas inten¢Bes diante daquele corpo esbelto e selvatico eram todas
puramente de admiracao platonica.

Admirador em extremo das belezas indigenas, julgava -me fascinado por
uns olhos como os de Cararay, sombreados de espessas pestanas negras a
reluzirem nu m fundo bronzeado.

Encontrava nesta ocasido mais grandiosidade nas cenas dos bosques
entre o pipitar das aves e 0s encantos desta vegetacao tropical, do que se me
achasse nos grandes saldes, onde quase tudo sempre reluz o que é falso e
mentiroso, fruto das sociedades corrompidas.

Cararay ria -se expressivamente ao contempla -la e passava sobre as
minhas as suas maos bronzeadas com uma meiguice puramente selvagem mas
enternecedora.

N&o querendo mais demorar -me ali, levei a boca um cabaco cheio de agua
fresca da fonte e bebi, bebi até fartar... -

Ao erguer -me avistei Aygara, que corria em minha procura e que furiosa
se mostrou por ver -me a sés com Cararay, a quem lancou uns olhares de 6dio e
de despeito.

Regressando a aldeia, seguido de Aygara, que prometia ndo mais deixar -
me afastar de si, durante os poucos dias da nossa permanéncia entre 0S seus,
tratei de preparar -me para uma grande cacada de oncas que devia realizar -se
nessa tarde e para o que me havia convidado Yauay, que fora avisado e terem
sido vistas nas vésperas em um descampad 0 proximo.
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Uma vez servido o nosso #imbiu , constante de carnes secas e farofas,
verifiguei que os garrafdes de aguardente estavam vazios, porém, ndo haviam
sido os indios que neles tocaram

Era a minha prépria gente que caira em falta.

Usando de prudéncia e como nenhum excesso fora praticado, achei
melhor fechar os olhos a tudo e calar -me.

O conserto do barco estava adiantado e esperava dentro em poucos dias
por-me ao largo, debaixo de paz e tranquilidade. A fim de melhorar me abrigar
dos raios solares, orde nara também a construcdo de um novo toldo de  bossu
para cobrir a popa da embarcacéao.

Reunidos seis bons indios flecheiros, incluindo Yauay, partimos em
direcdo ao tal descampado seguido de Aygara, que no seu fiel proposito néo
parecia mais querer -se desligar de mim.

Pediu-me Yauay que nao fizéssemos uso das nossas armas de fogo senao
em ultimo caso, para ndo espantarmos a caca que se ocultava nas imediacdes
do sitio de nosso destino.

Para se aproveitar o tempo, os indios entravam a todo o0 momento nos
bosques, voltando cada qual logo depois a incorporar -se a nossa coluna,
trazendo numerosas pecas de caca escolhida; entre as quais se destacavam
veados, pacas, cotias e outros pequenos animais mortos unicamente a flecha.

Nesta ocasido Aygara sentia prazer em me ensinar a atirar com flecha.

137



IMPRESSOES DE VIAGEM: ESTUDOS DE CASO SOBRE OSCAR LEAL

O cacique oferecera-me um dos seus arcos ( cutay) e era com ele que eu me
exercitava, tendo entregue a Mandu a minha espingarda, que de nada me servia.

Quando nos avizinhamos do tal descampado, ouvimos logo o rugido de
uma onga que parecia estar bem proxima de nds. Ao sinal de sentido
caminhamos vagarosamente, e logo avistamos um enorme robucrori na borda
de uma pequena lagoa, tendo perto de si 0 corpo semi devorado de um cervo.

Talvez que outros companheiros da fera estives sem ocultos ali a pequena
distancia.

Yauay, como mais valente, adiantou -se de rastos mansamente seguido de
varios flecheiros, enquanto nos outros, nos empoleiravamos no galho de uma
copada arvore bem na borda mata.

Neste momento, uma corca seguida de uma cria passou sob nossas vistas
e percebida pela onca, viu -se perseguida por esta que lhe pretendeu arrebatar o
filho na ocasidao em que Yauay esticando o seu arco lhe atravessou o corpo com
uma flecha.

O feroz animal ferido principiou a dar enormes saltos, s oltando
estrondosos rugidos, até que novamente ferido por uma segunda flecha caiu
morto na ocasido em que se atirava medonhamente contra 0s seus agressores.

Descemos entdo do nosso esconderijo sobre a arvore, e marchamos para o
lado de Yauay a quem néo ces sava de elogiar e louvar a coragem com que 0
dotara a natureza.
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Y Com esta, me disse ele, completo o numero de setenta que hei morto.

Extraida a pele da fera assim como outras partes aproveitaveis, partimos
dali para a taba onde chegamos ao anoitecer.

Nessa ocasido vi a mesma india que avistamos no alto de um rochedo,
sentada agora sobre um tronco de sumauma fitando o horizonte a descoberto
em sua frente e fazendo uma invocacéo a lua, cuja letra era esta:

Catiti, catiti
Jamara, notia
Notia tamara
Epeji... etc.

Catiti significa em portugués lua nova, assim como  cairé Y lua cheia e
Jacy Y lua (Ja Y'vegetal, cy Y mae).

A lua é a deusa criadora dos vegetais e 0 sol, Guaracy, é o deus que preside

os destinos do homem.

Cararay ao anoitecer passou pela frente do quiosque, e riu -se quando a

saudei.

Aygara essa noite deu para me recriminar e parecia inquieta por minha

causa.
Ela dormia sobre uma esteira, estendida debaixo da minha rede.

Antes de se deitar, nessa noite buscou ver -se ao espelho, a luz da candeia
de argila e virando -se para mim disse -me:
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¥ Acaso ndo sou a mais linda india desta aldeia?

Y E que te diz o contrario? lhe perguntei.

Y E que a tua Aygara pensa que tu ndo gostas dela por causa de Cararay.
Y Nao penses nisso. Nao te lembras que fos tes a preferida?

Y Sim, Aygara sabe que tu a amas, mas teme que a deixes de amar.

Y Ora nao penses nisso Aygara minha. Tu és a mais formosa de todas as
mulheres desta tribo, de todas a mais sedutora. A ti, e s6 a ti € que eu amo e hei
de voltar pelo grande rio para novamente te ver e amar.

Y Pois bem, Aygara cré em ti e ndo estara mais triste (  /smaniganca ).

Tranquilizando -a, adormeci para descansar das fadigas do dia, mas ainda
bem néo conciliava o sono segunda e terceira vez, quando era despertado por
Aygara, que muito levemente me apalpava para se certificar se eu ali estava
bem por cima do seu leito.

Velava a pobre india a noite inteira como se quisesse demonstrar o seus
carinhos e cuidados por mim.

De vez em quando, também despertava flagelado pelas dore s produzidas
por picadas do p/um, um mosquito mui pequeno que s6 morde de dia. Este
mosquito alimenta -se de assacu, pelo que € venenoso e chega a produzir chaga a
sua picada.

Depois de um ultimo sono mais prolongado, despertei e pus -me de pé.
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Centenas de vagalumes cruzavam os ares como estrelas cadentes, quando
as primeiras colora¢gdes anunciaram o romper da aurora no horizonte.

As manhas eram sempre frescas e o ar impregnado de mil perfumes e
aromas exalados pelas flores nos bosques vizinhos.

Aygara ocupava -se no preparo do farubda, coando esta magnifica bebida
com que tencionava mimosear -me neste dia.

O taruba é uma bebida feita de mandioca ralada, de que fazem enormes
beijus polvilhados com o pé das folhas do  curumin , guardados durante alguns
dias, no fim dos qu ais séo dissolvidos na agua. Bebem -na depois de coada.

Aygara parecia cada vez mais triste ao aproximar -se o dia da minha
partida.

Nessa manha dirigi -me para o rio, a fim de verificar se as minhas ordens
estavam sendo cumpridas.

Na verdad e, sucedia justamente 0 que menos eu esperava.

Mandu e seus companheiros trabalhavam com afinco e denodo na
reconstrucéo do barco que devia ficar totalmente pronto em poucos dias.

Admirado desta presteza, tratei de averiguar a causa, e entdo soube que a
falta de aguardente lhes fazia nascer a vontade de regressar. As bebidas
alcoodlicas eram -lhes de imensa falta e por um quartilho de aguardente Y daria
gualquer deles tudo quanto possuisse, incluindo as proprias mulheres, que ali
haviam facilmente conquistado
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Quem ndo gostava disto era Aygara, que parecia cada vez mais
inconsolavel

Y Aygara te espera, me disse ela, o mais tarde até a lua de fogo (més de

Durante os ultimos dias de minha estada entre os apina jés, ndo faltaram
distracfes para o0 que Yaua y me convidava constantemente.

Entre os presentes que o irm&o de Aygara me havia feito, havia duas setas
de paxiuba ervada ( huamiri ).

Antes de patrtir, presentei -0 com os garrafdes e algumas garrafas vazias,
um canivete -punhal, duas facas, com o que ficou ¢ ontentissimo, assim como
Aygara que, além de toda a minha roupa de cama, tais como lencois, colchas,
etc., recebeu um anel de ouro, dos que levava comigo e que dificilmente veio a
servir num dos seus minimos.

O Pai ou cacique, querendo também retribuir -me as finezas de que o tornei
alvo, brindou -me com o seu mais antigo ru-crauati, instrumento de guerra de
gue se servira com vantagem durante os combates que em sua mocidade travou
com as tribos inimigas.

Havia jA muitos dias que eu vivia entre estes bons indios, e sentia chegar
0 momento de os deixar. Compartilhava de seus trabalhos, de seus prazeres, de
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seus sofrimentos. O cacique considerava -me como um filho e Yauay como
irmao.

Ao amanhecer de um esplendido dia, anunciava Mandu a nossa partida
na aldeia e seguido da inconsolavel Aygara e de toda a tribo parti para o porto de

embarque, onde se achavam os camaradas a espera com o barco carregado e
pronto a cortar as aguas tranquilas do grande rio.

Despedi-me entdo de todos. Dos bracos herculeos do cacique passei aos de
Yauay e destes aos da pobre e inconsolavel Aygara e tomando -lhe uma das
maos a levei a m eu peito e depois aos labios, deixando -a lentamente com uma
lagrima, que ndo pude deixar neste momento de verter. Depois... afetando um
sorriso deixei a praia e entrei no barco.

Os remadores ergueram 0s remos e com eles fenderam as aguas. O barco
deixou va garosamente o porto dos apina jeés.

Estendi entdo, minha vista para terra, e notei Aygara que até entdo havia
tentado resignar -se, ceder ao peso da imensa dor. E o velho cacique,
compreendendo talvez que com palavras ndo se acalmam as grandes emocdes,
longe de tratar de consolar a sua filha adotiva, se p6s a chorar com ela,
abracados um ao outro. Depois... vi -a ainda estender -me os bracos, corresponder
ao meu ultimo adeus e cair aos pés do velho chefe como possuida de tétrico
desespero, enquanto todos 0s seus a contemplavam absortos e presos ha mesma
dor.
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O barco seguindo os ziguezagues da corrente descia, mansamente
impelido pela ajuda dos remos.

Quando perdemos de vista o porto notei, ao aproximar -me de uma
pequena elevacgdo, sobre a margem esquerda, um vulto de india que agitava os
bracos, desejosa de ser vista e como despedindo -se de um de nés.

Estava colocada no cume da pequena elevacgao formada por uma aluvido
de rochas sobrepostas, e em cuja base se destacava uma pequena gruta invadida
pelas aguas na p arte em que o seu nivel tal permitia.

Depois de fixar bem a minha atencao, verifiquei que aquela india era a
bela Cararay, que também viera despedir -se de mim nesse sitio para evitar que
Aygara a percebesse.

Acenei para ela algumas vezes até que ao dobrarmos uma curva do rio a
perdi de vista.

Dentro em poucas horas estavamos noOs ao largo, nhavegando
desassombradamente em pleno Tocantins.

Impelida pela corrente a nossa embarcacéo cortava as aguas com grande
velocidade, formando brilhante esteira que seguia com o olhar, tendo o
pensamento unido as recordacfes que conservava dos habitantes das nossas
florestas e em cujo seio acabava de permanecer durante pouco tempo.
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Haviam -me eles inspirado o estudo da sua raca e da sua origem, que se
perde nas trevas da noite infinita para muitos, e cuja histdria se apresenta com
tanta obscuridade como a de todos os povos do mundo antigo.
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Ao longo do século XIX, a literatura de viagem trazia consigo também a
cgf ghr édomunigagas experiéncias e as aventuras vividas blhn § g mueS§ Sn
Taqueles g gn OL UNGOUr n ¢ LF I Ur nsirdgitds déstes ajdigtes,bin gn b S
naturalistas, artistas, comerciantes, religiosos, estudantes, aventureiros, dentre
outros, apresentaram aspectos dos costumes e das peculiaridades naturais do
espaco fisicobln § L F § thuitosb aspectos que abrangem o viajar e 0s
condicionantes que envolviam os deslocamentos. Em muitos casos, ao
retornarem para as suas terras, alguns viajantes publicavam as suas anotacdes
sobre a viagem e as terras brasileiras blhn § g n r S Gdarurd defes, dom seu
filtro e com os mais diversos interesses, captou momentos da vida e do processo
de desenvolvimento dos locais que visitaram blhn OL F § S ncdment@érip® g z n b
breves ou detalhados sobre o que viam e ouviam bIC 6 ¢ legisftarzam de forma
lapidar ce nas e cenérios urbanos e do interior do Brasil blhn Zz2SZSzeéL SF UfF ¢
‘brdgmentos que revelam uma leitura detalhista e instigante de um pais que
pouco a pouco crescitiin gn é Sibeclcolin Un b inmalhdcdorquel § U g g bl
estava sendo erguida e que por sua extensdo exigia ou permitia grandes
deslocamentos bIET n & ST N Q fedds rdpigais, bicas na diversidade natural e
climatica, que atraiam visitantes BF.

Em muitos casos, os escritores que trilharam os caminhos da literatura de
viagem lancaram mao da iconografia com um carater complementar a

32 ASSUNCAO, Paulo de. Literatura de viagem: experiéncia e comunicacdo de novas ideias. In:
QUINTEIRO, Silvia; BALEIRO, Rita & SANTOS, Isabel DAmaso (orgs.). Turistas, viajantes e lugares
literarios . Faro: Universidade do Algarve 2016. p. 165 -166.
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construcdo textual, ou ainda com um papel essencial na edificacdo das
informacdes/opinides expressas. A imagem poderia trazer consigo uma Optica
rialbn Gr Z64hn Qr U nobgebvdcEoe dégea mMuifan distanciada, que
microscopi za, Z8 UF LI L eéun gn Lr Sdelkandosse dsibstit@n pgorLu®iag 6 bl
outra que se move em direcdo a esse lugar, restringindo o campo visual ao
mesmo tempo que o amplifica, volumetriza e dinamiza (0  u territorializa )*. A
imagem também ganhava relevancia nos relatos de viagem pelo motivo que
gbbgnclZSn §gn Bagtdnte sdhdordalSHIUgLzFugnie r U L bprod@idon b gz n b
por pessoas que se entregam largamente ao jogo dos olhos, ao jogo do sentido,
daqueles que gostam de ve r longamente, que sentem os cheiros, que tocam a
vegetacao, as areias finas, que sentem o calor ou o frescor do ambiente Bf. Além
disso, o uso da iconografia servia como um atrativo extra na conquista dos
leitores, um vez que o viajante -escritor pensava bgr n Ogf gu hnZzSZuj u¥f § 0 h
de entusiasmos, manipulacdo social das imagens, curiosidade pelo
descS¥ il geLgShANnggbgNSNggniOgi cozibl

Algumas representacdes imagéticas se estabelecem no sentido da
configuracdo de Tima leitura Iatural 3da imagem bl ao menos Tsla imagem
figurativa Bl levando em conta & rapidez da percepcdo visual e a
Tsimultaneidade aparente do reconhecimento do seu conteiddo e da sua

3 RITA, Annabela. No fundo dos espelhos [Il] Y em visita . Porto: Caixotim Edi¢Ges, 2007. p. 278.

34 SEVCENKO, Nicolau. O front brasileiro na guerra verde: vegetais, colonialismo e cultura. In:
Revista USP, S&o Paulo, n. 30, p. 108119, junho/agosto 1996.p. 110.

% GIUCCI, Guillermo. Vigjantes do maravilhoso: o Novo Mundo . S&o Paulo: Companhia das
Letras, 1992. p. 88.
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interpretagcdo bl Podem entdo ficar demarcados  esquemas mentais e
representativos universais, arquétipos ligados a experiéncia comum blem meio
as sociedades. A interpretacdo de uma imagem pode ultrapassar a ela mesma,
desencadeando Tpalavras, uma ideia ou um discurso interior, partindo da
imagem que € o seu suporte, mas que a ela simultaneamente est 4 ligada bINesse
caso se encontram 1as imagens simbdlicas e convencionais que procuram
exprimir nogdes abstratas blThn i b etagréni do simbolo e, consequentemente,
a boa vontade interpretativa do leitor 3.

Oscar Leal também lancou méo desse recurso coloc ando gravuras para
demarcar cada uma das partes do livro Viagem ao centro do Brasil e
distrib uindo varias figuras nas edicbes de Viagem as terras goianas e Viagem a
um pais de selvagens . Tais imagens surgiam em sua maioria da parceria entre o
autor e o ilu strador Pastor, embora Leal sempre fizesse questédo de enfatizar que
ele era o idealizador iconogréafico de tais imagens, como ressaltou na folha de
rosto de Viagem a um pais de selvagens € St n Sn 1 OLbBSn biigSz

jzu0Qzubnggn - ubcSzhnbg] oF §SnSbnggbgri Sb

também estiveram presentes nas capas de seus livios a respeito do Brasil,
incluindo, além dos trés citados, O Amazonas.

O parceiro de Leal era F. Pastor, um ilustrador que tinha seu atelier em
Lisboa, onde confeccionou gravuras para varios livros e editou o Almanaque
llustrado , desde o inicio dos anos 1880 até pelo menos a primeira década do
século XX. Apresentado pela redacdo de A Madrugada € St $Satékel gravador e

%6 JOLY, Martine. /Introducdo a andlise da imagem . Lisboa: EdicGes 70, 2004, p. 442 e 123124
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editor de magnificos trabalhos ilustrados, que, em 1895, mantinha um projeto
bggnZoESLélUznornglLelLSiyzLShnrS§ggé6ugSnzSznSngyg
trés mil gravuras, entre as quais os retratos em ponto pequeno dos homens mais
ncyoglLbnggncSgSbnSbnZikLbgbngngbZgelLudr gficgng
bgugSbn ELS] zyJLeéSbbinb S Ednga &dmpaniipd OsSds Heal U Hbn - b ¢
na elaboracédo dos gravuras, em geral retratos, apresentados na folha literaria e

ilustrada A Madrugada , por este dirigida *’.

Ay aned

pecime 4E0F
Almanach

ILLUSTRADO|

F. PASTOR

- exemplares do Almanaque llustrado de F. Pastor -

37 AMADRUGADA. Lisboa, 28 out. 1894, a. 1, séré 1, n. 1, p. 4; 27 dez. 1894, a. 1, n. 3, p. 3.; e out. 1895,
a. 2, série 3, p. 3.
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- retratos desenhados por F. Pastor nas paginas de A Madrugada
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No livro inicial escrito por Oscar Leal a respeito das excursdes  as terras
brasileiras , Viagem ao centro do Brasi/ , Pastor assinava o retrato do autor, ao
passo que a gravura da capa, idéntica a da folha de rosto e a primeira figura
interna ndo apresentava m créditos. Somente a segunda figura interna era
apresentada como nado sendo de Pastor, aparecendo assinada por Arthur, a qual
constitui ria a Unica exce¢do na parceria Pastor Y Leal, no que tange as
publicacdes deste sobre o Brasil. Na figura da capa da fol ha de rosto deste livro,
em meio a exuberancia vegetal, aparecia a imagem de um indio, com o
tradicional arco -e-flecha, mas estranhamente com uma arma de fogo a méo
direita. - S§gzLiunbgznoornlLiglL]jgrfrunobelLOLS6LULGFgSbIRN €S
torunzSQEUg§SniungbZl
estampada a efigie de uma mulher branca, como se fosse uma alegoria do

aculturados,ou Q r n b g6 OuUj gr blnZggn

encontro entre a civilizacao e a selvageria.

O desenho interno que servia para abrir a primeira parte da publicacéo era
bastante minimalista, mas carregado de sentido, pois trazia um curso de agua
com uma vegetacao e, ao fundo, aparecia o casco de uma embarcacao, enquanto
gue, aos lados, vinham identificadas as quatro provincias que Leal atravessara
para empreender sua viagem Y Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Minas Gerais e Goias.
Ja a abertura da segunda parte trazia a imagem de uma figura indigena
feminina seminua, tentando esconder -se atras de um tronco e cobrir 0 que podia
do corpo com um pedaco de pano, aparecendo a margem de u m curso de agua,
com exuberante vegetacdo em seu entorno. Esse foi um dos varios desenhos
utilizados por Leal em seus livros contendo indi  as com 0s seios a mostra.
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NINAS

GOYAZ

RI0 DE JANEIRO
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Em Viagem as terras goianas , os desenhos idealizados por Oscar Leal e
executados por F. Pastor mostravam a representacdo de cenas urbanas, com o
bkizglLrn ZIEG L é Spregegtandd b @dpgcdlde sociabilidade, com
pessoas conversando, sentadas no banco da praca, em frente ao chafariz.

Também apareciam imagens do ambiente  natural, na gravura b} b n ¢ @ Hag L 3b bl
gual eram estampadas aves em primeiro plano , ao passo que uma esplendorosa

floresta servia de pano de fundo . Leal exercia um protagonismo na maior parte
das ilustracdes, como ao chefiar grupos montados , em meio as mont anhas, a
J6Szungn CnJugQiumhn éeubSn ggn b n &larqual sefim § Sbn - Lz
também parailustraracapa Ygnbwiun%gzzunggn9iul iZs bl
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A valentia do viajante, tantas vezes propalada por Leal, foi testada
constantemente , segundo a sua harrativa em intensas cacadas, escaladas ,
pescarias e trajetos por areas desertas. Ele ndo deixaria de retratar isso também
nas ilustragBes, como foi o caso de bwin ¥ Do i E 0 LIn,Da dudl Elé Ll bl

160



FRANCISCO DAS NEVES ALVES

aparecia tal e qual um auténtico explorador, com sua b olsa de utlidades a

tiracolo, o seu inseparavel pince -nez, ao rosto, para manter o ar de intelectual,

mas de revolver e tocha as mdos, em meio a escuriddo de uma caverna,

enfrentando feroz felino, enquanto seus companheiros fugiam apavorados.

Como se fosse um cacgador, em frente a uma floresta fechada e com a espingarda

ZQgn bNir UL Dbn (bENFHeeSFZizQyghl gL inéSrnSnciurMfi Snggn
OgznizZQgdgngri SG bogmordiasenditésSidkonenses e cariocas néo se

apertava pelos sertdes brasileiros, encontrando também festas e damas para

dancar, em pleno folguedo, com musica e bebida e o detalhe da viola embaixo do

braco, na gravura de sugestivotitulo YbEr néuf eééni Sn8uzzSn-zgcShblhb
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